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Od redakgji

ZOFIA SCHROTEN-CZERNIEJEWICZ
Redaktor Naczelna

Drodzy Czytelnicy

To juz 111 numer naszego pisma. Tyle
sie pisze i méwi o prasie polonijnej, o pra-
sie w ogole, zatem spdjrzmy tez sami na
siebie i nasze pismo. Kim sa autorzy, kt6-
rzy od tylu lat nie ustaja w dziele tworze-
nia nie dla korzysci finansowych, nie dla
stawy, ale dla Was i dla siebie samych? Co
nas taczy? Mieszkamy w réznych czesciach
$wiata, a jednak czujemy potrzebe wza-
jemnych kontaktow. Spotykamy sie rzadko
i w nielicznym skladzie, tak jak 24 wrzesnia

w teatrze Kikker w Utrechcie. Tym razem
spotkalismy si¢ réwniez z Czytelnikami
i uslyszelismy wiele mitych stéw. Redakcja
otrzymala tez wiele milych zyczen na pi-
$mie, tak jak to - ponizej opublikowane - od
Polskiego Stowarzyszenia Autoréw, Dzien-
nikarzy I Thumaczy w Europie - A.PA.J.T.E,
do ktorego nalezg trzy osoby z naszej redak-
cji. Wszystkim dzigkujemy!

Juz niedtugo, dziatacze i publicznos¢,
obchodzacej w tym roku 30-lecie istnienia,
Sceny Polskiej — Pools Podium spotkaja
sie w swoim gronie na Gali w Utrechcie,
aby powspomina¢ minione wydarzenia.
Dane nam bylo wspdlnie przezywaé wiele
wzruszen i do$wiadcza¢ bliskiego kontaktu
z kulturg polska. Gale uswietnig wystepy
artystow, a organizacja calosci okazala sie
mozliwa dzigki wspanialym sponsorom:
Stichting Nederland-Polen, Ambasadzie
RP w Hadze i Polskiej Organizacji Tury-
stycznej w Amsterdamie. Wsparcia udzielit
nam réwniez Krzysztof Birlet z Niedziela.
nl. I oczywiscie, wszyscy wolontariusze
i uczestnicy imprez Sceny Polskiej, ktorzy
trwaja przy Pools Podium i majg do nas
zaufanie. Wszystko to sklada sie na 30 lat
dzialalno$ci na rzecz promocji kultury pol-
skiej na wszystkich jej plaszczyznach.
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Scena Polska w Holandii ma 30 lat!

Lustrum po raz szosty!

trzydziestoletniej historii (nie do

wiary!) Scena Polska w Holandii co

pie¢ lat obchodzita swoje Lustrum.
Stowo to, czesto uzywane w Holandii, ozna-
cza $wigtowanie co pie¢ lat jakiego$ waznego,
powtarzajacego sie wydarzenia. Pochodzi od
Rzymian, $wietujacych co pie¢ lat nadanie
censusa swoim obywatelom. To jasne, Ze pasu-
je tez do nas cieszacych si¢ w szerokim gronie
z kolejnych pieciu lat powigkszania naszego
grona o nowych, wspaniatych widzéw, wolon-
tariuszy i artystow. Scena Polska istnieje juz 30
lat dzieki wspdlpracy: organizatoréw — arty-
stéw — publicznosci. Co gdy jednej z tych grup
zabraknie? Nie ma nic. ... Troche wspomnien.

Pierwsze Lustrum - 1997 rok - Delft
- obchodzili$my trzy dni! Zorganizowali-
$my pierwsze i chyba jedyne na takg skale
»Dni Kultury Polskiej”> W lipcu Wroctaw
nawiedzila straszna pow6dz. Srodki przy-
znane nam wczedniej przez Ministerstwo
Kultury przekazano na ratowanie zabytkow
w ogarnietym powodzig miescie. W Delft
mial wystgpi¢ Teatr Pantomimy Mistrza
Tomaszewskiego z Wroctawia. Udziat
w Kiermaszu na placu przed teatrem Ve-
ste zapowiedziala Galeria Sztuki Naiwnej
z Wroclawia.. i co teraz, tym bardziej mu-
szg przyjechac!. Zdecydowalismy, Dni Kul-
tury muszg sie odby¢! Zacisnelismy pasa,
zwiekszyliémy sily wolontariuszy i udato
sie! W Delft wystapilo ponad 200 wyko-
nawcow, aktorzy, muzycy, tancerze. W sy-
nagodze polscy artysci z Holandii zorgani-
zowali pierwszg zbiorowa wystawe swoich
prac, a w kinie Lumen odby! sie ,Tydzien
filmu polskiego” Wszystko zarejestrowata
TVP Wroclaw nagrywajac reportaz ,,Dni
Kultury Polskiej w Delft”

Dni Kultury Folskiej w Holandii :
26-28 wrrednla 1887 B g

Drugie Lustrum - 2002 rok - Utrecht
- Ratusz w Utrechcie i Jacobi Theater.
Wystawg prac ,, Magiczna Wiklina - Kate-
dry” Jedrzeja Stepaka w ratuszu zaczelismy
program, a wieczorem w Jacobi Theater
odbyt si¢ koncert jazzowy. Wystapili Wto-
dzimierz Nahorny i Janusz Strobel. Przed-
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tem, fragmenty przedstawienia ,Apetyt
na czere$nie” zaprezentowali Anna Ro-
mantowska i Krzysztof Kolberger. W Am-
sterdamie odbyt sie pokaz filmu Andrzeja
Wajdy ,,Zemsta”

Trzecie Lustrum - 2007 rok - Delft -
Theater De Veste. Po dziesieciu latach Scena
Polska ponownie zagoscita w Teatrze De Ve-
ste. Na scenie wystapili: Zdzistaw Wardejn,
Malgorzata Pritulak, Grazyna Barszczew-
ska, Marek Torzewski, Natalia Rogalski, An-
drzej Lajborek, Robert Szreder, Ester Pouch,
Piotr Jasiurkowski i Anka Koziet. W foyer
teatralnym zaprezentowano wystawe zdjeé
i plakatow z historii 15 lat Pools Podium.
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Czwarte Lustrum - 2012 - Haga - Ko-
ninklijk Conservatorium. Prawdziwa
Jubileuszowa Gala! Na podium: Natalia
Rogalski, Tadeusz Zwiefka, Anka Koziel,
Michat Vanoucek, Beata Scibakéwna, Ra-
fal Krolikowski, Jedrzej Stepak, Wiestaw
Przadka i Polski Teatr Tanica pod dyrekcja

20 lat
Pools Podium

Teatr
Muzyka

Gala Juh&lizuwa w Hadze - 29 wrzednid’|

Ewy Wycichowskiej z przedstawieniem ta-
necznym ,,Tango”

Pigte Lustrum - 2017 - Haga -Konin-
klijke Conservatorium i Teatr Kikker
w Utrechcie. Na podium w Konserwa-
torium: Natalia Schroten, Thomas Huyk-
man, Natalia Rogalski, Bogdan Dmow-
ski, Marzena Kurpisz, Anka Koziel &
band, Zespol Piesni i Tanca ,LEANY”
z Uniwersytetu Przyrodniczego z Pozna-

25 jaar Pools Podium
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Jubileusz

nia. Teatr Kikker: Janusz Gajos w mono-
dramie ,,Msza za miasto Arras”

Széste Lustrum - 2022 - Utrecht - Ho-
tel Mitland - Gala 30 lat Pools Podium

W tym roku obchody 30-lecia Scena
Polska rozpoczeto 24 wrzesnia spotkaniem
w Teatrze Kikker w Utrechcie. Zaprezen-
towano wystawe plakatow ukazujacych
histori¢ i dorobek Sceny Polskiej, a redak-
cja kwartalnika ,,Scena Polska” spotkata si¢
z czytelnikami. Po premierowej projekcji
filmu ,,Nie placz kiedy odjade” o Wandzie
Sieradzkiej zaprzyjazniona od 15 lat ze Sce-
ng Polska, znana wokalistka jazzowa Anka
Koziel uraczyla stuchaczy wykonaniem
wlasnych kompozycji do wierszy Wandy.
Duze uklony! Na koniec wieczoru na sce-
nie teatru zaprezentowano przedstawienie”
Eksperyment Adam i Ewa” z udzialem To-
masza Medrzaka i Agaty Sitek.

Wspélnie z Filmhuis Lumen w Delft Sce-
na Polska przygotowala program filmowy
pt. »Mistrzowie polskiego kina: Kieslowski,
Wajda, Zanussi”. Jednorazowe pokazy fil-

mow, po rekonstrukeji cyfrowej, odbeda sie
14, 21 i 28 listopada.

Na koniec, grono wiernych uczestnikow
imprez i wolontariuszy spotka si¢ na Gali
Jubileuszowej w Hotelu Mitland wspomi-
najac minione wydarzenia i snujac plany na
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przyszios¢. W programie muzycznym wy-
stapig mtodzi, ale juz z duzym dorobkiem
artysci scen i na zakonczenie niespodzian-
ka: zespot ,Double Crafter” z Warszawy
z domieszka niderlandzkiej historii.

ZOFIA SCHROTEN-CZERNIEJEWICZ
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a film by

Slawomir Gﬂhharg

Nie placx
kiedy odjade

Don't Cry When I'm Gone



Jubileusz

Gala Pools Podium 27 listopada
Hotel Mitland — Utrecht

Na Gali 30-lecia Sceny Polskiej w Holandii spotkajg sie Przyjaciele Sceny
Polskiej, aby razem wspomina¢ wspdlne przezycia w teatrze, w kinie, na
koncertach i podczas spotkan z okazji Swietowania polskich tradycji.

W PROGRAMIE
ARTYSTYCZNYM WYSTAPIA:

Dionizy Wincenty Ptaczkowski
- tenor

Swa droge muzyczng rozpoczal jako
solista dyszkant (sopran chlopiecy), na-
grywajac 7 plyt i wykonujac solowg partie
sopranu w wielu oratoriach oraz operach
na wielu miedzynarodowych festiwalach
i na takich scenach jak m.in. Terme di
Caracalla w Rzymie czy Concertgebouw
w Amsterdamie czy berliniska filharmonia.

Po okresie studiowania stosunkéw mie-
dzynarodowych powrdcil do $piewu jako
tenor, kontynuujac droge wokalng na Uni-
wersytecie Muzycznym Fryderyka Chopi-
na w Warszawie w klasie Roberta Gierla-
cha. Juz podczas studiéw zaspiewat glowne
role tenorowe w wielu operach w Polsce.

Na estradzie mozna byto go zobaczy¢
na Gali Sylwestrowej telewizji Polsat, dla
ponad 130 tysiecy ludzi pod sceng przy
katowickim Spodku oraz ponad 3 mln
widzow przed telewizorami. W 2018 roku
otrzymal nagrode dla ,Najpiekniej $pie-
wajacego tenora” na XX Turnieju Tenoréw
organizowanym przez Operze na Zamku
w Szczecinie.

W 2019 roku zadebiutowal gléwng par-
tig tenorowa Kazimierza w ,Hrabinie”
Stanistawa Moniuszko w rezyserii Kry-
styny Jandy na deskach Opery Baltyckiej
w Gdansku oraz spelnil wielkie artystycz-
ne marzenie wystepujac o boku Roberto
Alagny oraz Aleksandry Kurzak. Konty-
nuowal wspotprace z Operg Baltycka m.in.
w produkgji portugalskiej opery Olga pod
dyrekcja Jose Maria Florencio.

W styczniu 2021 Zdobyt pierwsza na-
grode — platynowa roze w Bitwie tenoréw
na Roze, konkursie TVP Kultura od wielu
lat eksponujacym operowe glosy, pierwszej
edycji z migdzynarodowym jury w sklad
ktérego wchodzily takie postaci $wiata
opery jak Marco Balderi, Simone Kermes
i Ryszard Karczykowski.

W 2022 wykonal m.in. solowa partie
tenorowa w 9 Symfonii Beethovena z Za-
mojska Filharmonia, prawykonanie Mszy
Mireckiego w Filharmonii Poznanskiej
oraz Gale Operows z okazji 130-lecia uro-

dzin Jana Kiepury w Sosnowcu i Requiem
Alfreda Schnittke w Narodowym Forum
Muzyki we Wroclawiu. Obecny sezon
otworzyl koncertem Fundacji Beksinskich
w katowickim Spodku, za$piewal w prawy-
konaniu Mesjasza Stefana Wesolowskiego
na warszawskim Festiwalu Eufonie. W Ho-
landii wystapi po raz pierwszy na zapro-
szenie Sceny Polskiej.

Inez Popko - flecistka
i akompaniatorka

Jest flecistka i pianistka wykonujaca
muzyke klasyczng obejmujaca dziela Re-
nesansu po wspoélczesnos¢ oraz muzyke
réznych kultur, w tym chinska i indyjska.
Wystepowala w wielu krajach Europy,
w Azji i USA.

Inez rozpoczeta edukacje muzyczng
w wieku siedmiu lat w Zespole Szkot Mu-
zycznych im. Grazyny Bacewicz w Kosza-
linie, gdzie uczyla si¢ gry na skrzypcach,
flecie i fortepianie, odnoszac réwnoczesnie
swoje pierwsze sukcesy na konkursach.
Inez jest absolwentka Krélewskich Kon-
serwatoriéw w Hadze i Brukseli. Debiuto-
wata w wieku 16 lat z orkiestra Filharmonii
Koszalinskiej.

Jest laureatka wielu konkurséw, zdobyw-
czynig m.in. I miejsca w IX Ogélnopolskim
Konkursie Mlodych Instrumentalistow
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w Bydgoszczy, finalistka Boulder Interna-
tional Chamber Music Competition “The
Art of Duo” (w duecie z fortepianem)
w USA, stypendystka Prezesa Rady Mini-
strow i laureatka nagrody Prezydenta Mia-
sta Koszalina za osiggniecia artystyczne.
W 2013 roku zagrata 5 recitali z towa-
rzyszeniem gitarzysty Roberto Borbone
w Chinach, wykonujac obok klasycznego




Jubileusz

repertuaru wlasng transkrypcje chinskie-
go utworu “Spring on Xiang River”. Sukces
tych koncertow byl tak ogromny, ze w2016
roku wrdcita do Chin, tym razem z 11 re-
citalami fletowymi z towarzyszeniem pia-
nistki Nadejdy Tzanovej, podczas ktorych
wystapila réwniez jako pianistka. Zostala
ponownie zaproszona na trase koncertowa
do Chin, ktéra jednak zostata odlozona
w czasie ze wzgledu na wybuch pandemii.
Inez miala wystapi¢ m. in. w miescie Wu-
han w kwietniu 2020 roku.

Inez ma na swoim koncie plyty “Music
for Flute and Piano” obejmujacej dzieta C.
Reinecke i P. Sancana oraz “My Own Pri-
vate Bayreuth” z kompozycjami wspotcze-
snego litewskiego kompozytora Arturasa
Bumsteinasa. Wystepowala réwniez regu-
larnie podczas koncertéw charytatywnych
na rzecz uchodzcéw z Ukrainy.

Ewa Chojecka

jest piosenkarkg i autorkg tekstow. Przez
diugi czas $piewala w roinych chorach
i zespolach wokalnych, z ktérymi dwu-
krotnie wygrata prestizowy BALK Topfe-
stival. Ponadto wystepowata jako solistka

w Steengroevetheater i odbyla tournée po
Chinach z orkiestra.

Obecnie studiuje kleinkunst w Amster-
damie, przygotowuje krotkie spektakle te-
atru muzycznego i jest jedng z regularnych
autorek i piosenkarek piosenki zamykajg-
cej Open BAC, holenderskiej sceny préb-
nej dla tworcow teatralnych, komikow
i artystow kabaretowych. Jej kolejny wy-
step bedzie mozna zobaczy¢ na poczatku
kwietnia przysztego roku..

Wystapi tez, wraz z tréjka innych ar-
tystow oraz tworcami teatralnymi Sel-
ma Susanng i Sebastianem Verstegenem,
w Teatrze Thopss w 9. edycji Theatercafé
Europa.

Duet Double Crafter

Wrtodek i Stawek wspotpracujg ze soba
od 15 lat (w tym roku rocznica), zagrali
dziesiatki koncertéw, czy to grajac w du-
ecie, czy w pelnym, blues-rockowym skta-
dzie (Blueszcz Band). Ten znakomity duet
udowodni, ze blues nie musi by¢ smutny.
Gra wlasne utwory, jak i wiele standardéw,
zawsze wciggajac publicznoé¢ do dobrej za-

bawy.

Stawomir Chojecki

($piew, gitara, harmonijka ustna)

Kompozytor wielu utwordéw granych
przez duet. Dziala na rynku muzycznym
od poczatkéw lat 70-tych. Zalozyciel
i kierownik wielu zespotéw blues-roc-
kowych. Wystepowal w calej Polsce, na
Bialorusi, Litwie, Stowacji i na Wegrzech.
Jest autorem muzyki do kilku filméw

dokumentalnych emitowanych w TVP.
Nagrat parti¢ harmonijki do $ciezki dzwie-
kowej filmu kinowego ,Wkreceni 2%
W 1981 roku, ze swoim zespotem SPOLKA
AKCY]NA brat udzial w nagraniach pio-
senek Andrzeja Garczarka dla Programu 3
Polskiego Radia oraz w 2018 r. w nagraniu
plyty SOSNOWSKIEGO ,The Hand Lug-
gage Studio’, gdzie réwniez nagral partie
harmonijki. Jego kompozycja ,,Tylko blu-
es” 14 tygodni byta na liscie przebojow Top
40 Radia Plus Gryfice.

Wlodzimierz Tyl

(instrumenty klawiszowe)

Swietny, wszechstronny klawiszowiec,
poruszajacy sie swobodnie w kazdym mu-
zycznym stylu, a w szczegélnosci w blu-
esie. Wspdlpracujacy z hardrockowym
zespolem KORPUS, chérem zenskim WI-
WAT, z BLUES TIME i wieloma innymi
formacjami muzycznymi.

Hotel Mitland — Utrecht
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EUGENIUSZ BRZEZINSKI

roszono mnie (to taka fadna, bezosobo-

wa forma, a przeciez wszyscy Panstwo

dobrze wiedza, kto mnie prosit i komu
odméwi¢ nie sposob) o napisanie jakiego$
tadnego(sic!) tekstu na Wielki Jubileusz Sce-
ny Polskiej w Holandii. Od dwdch tygodni
zmagam si¢ z tematem i sam z soba, nie wie-
dzac, jak zaczaé. Ani jak skonczy¢. Ani, jesli
juz o tym méwimy, co miatoby by¢ w srodku.
Trudna sprawa. Bo i co mozna tu madrego
napisa¢? Ze to wspanialy jubileusz? Oczy-
wiscie, ze wspanialy! Ze nie do wiary, kiedy
te trzydziesci lat minelo? To tez jest, Zeby
zacytowac klasyka, ,,oczywista oczywisto$¢”;
my wszyscy — a szczegOlnie Zofia — wcigz
tacy sami, nic a nic nie postarzali, a tu ta na-
sza Scena juz nie tylko w dorosly, ale wrecz
w wiek $redni nam weszla! Kolejne lata suk-
cesOw Sceny beda w najblizszych tygodniach
odmieniane przez wszystkie przypadki, wiec
ja dam sobie spokdj, bo mam kiopoty z do-
pelniaczem i biernikiem chociazby. Wymie-

Amsterdam RAL. Po projekgji ,,Pana Tadeusza” — grupa wolontariuszy Sceny Polskiej z ekipg telewizji TVP Polonia

ni¢ wszystkie spektakle, filmy, imprezy, ini-
cjatywy Sceny nie sposob nie tylko w jednym
krotkim felietonie, ale wrecz w catym, cho¢by
objetosciowo powigkszonym, Kwartalniku.
Juz na pietnastolecie miatem z tym ogromny
ktopot. Wiec moze dac sobie spokéj i zadnych
juz tu laurek nie wypisywac, bo wszystko jest
jasne, Zosi & Co szalony pomyst sprzed trzy-
dziestu lat stat si¢ cialem w pelnym tego sto-
wa znaczeniu. A moze nawet bardziej. Co$,
co zrodzito sie jako, pozornie karkotomna,
proba zbudowania mostu kulturalnego mie-
dzy naszg Ojczyzng a nami, mieszkaricami
Niderlandéw, w jakims sensie ,,wygnaficami”
z Ojczyzny, stalo sie konstrukgejg tylez sta-
bilng, co niezmiernie potrzebna. W epoce,
kiedy nasze fizyczne kontakty z Polska byly
wcigz znikome, kiedy telewizja satelitarna
dopiero sie wykluwala, a nasza tesknota za
teatrem czy filmem polskim znacznie prze-
kraczala nasze mozliwoéci, sprowadzenie
prawdziwego, zywego, polskiego aktora na
niderlandzkie (wtedy jeszcze po prostu ,,ho-
lenderskie”) deski bylo strzalem w dziesiatke.
I takim wiasciwie pozostato, cho¢ na dzisiej-
szych spektaklach nie ma juz takich ttumow,
jak w tamtych latach. A przeciez wciaz latwiej
przyjechac do teatru do Utrechtu niz do War-
szawy czy Krakowa. Tylko coraz trudniej $cig-
gnaé - jak wtedy — Gwiazdy z najwyzszego,
teatralnego firmamentu, w dodatku w wiek-
szych zespofach. Inflacja, panie, inflacja...
A pamigtacie Panstwo ,Pana Tadeusza
w Amsterdamie? Film, nie teatr (ten tez byl,
ale tylko z jedna Ksiega, ale za to w jakiej
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Jubileusz

obsadzie!). Wynajeliémy duza sale w RAI,
na 1200 oséb. I tyle nas w tamto niedzielne
popotudnie bylo! Chcialo nam si¢. Moze tez
dlatego, ze nie mielismy jeszcze Netfliksa ani
HBO Max? Moze, nie wiem. ..

Ale miatem nie wspomina¢. Przepraszam,
jako$ tak mi si¢ ,,samo wymsklo” Bo prze-
ciez przy kazdych kolejnych urodzinach na-
chodza nas wspomnienia tych najmilszych
dni, tych najwspanialszych w naszym zyciu
wydarzen. To i mnie tak jako$ dzisiaj naszlo.
A jednoczesnie mi sie to wszystko pokojarzy-
fo. W ostatnich dniach rozstrzygnieto w Ryb-
niku kolejny konkurs o nagrode ,.Juliusza” za
najlepsza biografie roku 2021. Konkurencja
byla tym razem mordercza, a gléwna nagrode
otrzymal Artur Domostawski za ,Wygnaniec.
21 scen z zycia Zygmunta Baumana” (Wyd.
Wielka Litera). Dzielo to zastuzylo na t¢ na-
grode z pewnoscia nie tylko za swa objetos¢
(ponad 800 stron i 2,5 kg zywej wagil) ale jest
to pod kazdym wzgledem biografia niemal
doskonata. A jej bohater z caly pewnoscig na
taka sobie zastuzyl, bo pras¢ mial w ostatnich
latach w Polsce nienajlepsza i raczej mocno
krzywdzaca. Polecam lekture wszystkim, kto6-
rzy chca sprobowac zrozumie¢ cokolwiek ze
skomplikowanych powojennych loséw Polski.
I z tego, jak nielekki moze by¢ los wygnarca,
nawet tego, ktory odniesie sukces na miedzy-
narodowej arenie.

A Scenie Polskiej w Holandii zycze bytu jak
najdiuzszego, obfitujacego w spektakularne
sukcesy zarowno artystyczne jak frekwencyjne.

E.B.



Jubileusz

Pertowa rocznica

(slubu artystow z publicznoscia)

ANNA FRAN¢OIS-KOS

oja Droga Zosiu. To najtrudniej-

sze zadanie, jakie mi datas! Tekst

na 30-lecie ,,Pools Podium” Wra-
cam pamiecig do tych wydarzen sprzed 30
lat, ktorych $lad odnalez¢ mozna na kar-
tach naszego kwartalnika, wigc nie bede ich
wspominata.

Przekonana jestem, ze 30 lat temu nie po-
myslata$ nawet przez chwile, ze zaczynasz
przygode ze sztuka, ktdéra potrwa tak dtu-
go. Fajna, bo przynoszaca mase satysfakcji,
spotkan z fantastycznymi ludzmi, artystycz-
nych przezy¢, pasjonujacych wydarzen. ..

Nie wiedziata$ jednak wtedy, ilu wyrze-
czen bedzie Cig ta praca kosztowala, ile cza-
su bedziesz musiala jej poswieci¢, ile stresu
Ci ona przyniesie, jak podniesie sie poziom
adrenaliny, ilu nocy nie przespisz, bo co$
przeciez moze si¢ nagle zawali¢, kto§ moze
sie rozchorowa¢, nie dojecha¢ albo po pro-
stu nie znajdziesz sponsoréw i pieniedzy,
a przeciez za to wszystko trzeba bedzie za-
placi¢! No i jeszcze czasami arty$ci potrafia
by¢ kaprysni, wymagajacy. ..

Publiczno$¢ obecna na Twoich spekta-
klach tego wszystkiego nie wie. No i dobrze,
bo po zakldca¢ im organizacyjnymi proble-
mami rado$¢, jaka przynosi im przyjscie na
kazde wydarzenie, jakie organizujesz.

To i mamy to 30-lecie ! Trzydzieste
urodziny to czas, kiedy w petni wchodzi-
my w dorosle zycie i podejmujemy sze-
reg waznych decyzji. Obok tak waznego
wydarzenia nie mozna przejs¢ obojetnie.
A staz narynku jest jedna z miar sukcesow
firmy. Jeste§ tego doskonalym przykla-
dem. A sukces ten to Twoja pracowito$¢,
motywacja, determinacja, che¢ doskona-
lenia sig, wytrwaloé¢, sumiennos¢, dobra
organizacja.

Nie tylko Twoja, takze dziesigtek innych
0sob, ktdre czesto od poczatku Ci towarzy-
sz3, podtrzymuja na duchu, pomagaja, po-
cieszaja. No i nie sposéb tu nie wspomniec
o Twoich najblizszych: mezu i dzieciach.

Podziwiam Cie, ze potrafilas przekaza¢ im
swoja pasje i ze bez stowa skargi wykonuja
czesto najbardziej niewdzieczne zadania.
Podziwiam Natali¢ i Nicolasa, ze juz, jesz-
cze jako dzieci, zaangazowali si¢ w dziatal-
nos$¢ ,Pools Podium” i ze dzi, kiedy we-
szli w doroste Zzycie i zawodowe obowiazki
ciagle znajduja czas na to, aby Ci pomagac
w tym niemal szalonym zaangazowaniu
w promocje ,wszystkiego, co polskie” To
Wam wszystkim nalezatoby przyzna¢ tytul
honorowych ambasadoréw Polski!

Trzydziesta rocznica §lubu zyskala mia-
no pertowej. Bo to swego rodzaju $lub ar-
tystow z publicznoscia, ktoérego Ty udzie-
lasz... Perla to piekny i szlachetny materiat,
ktory idealnie podkresla gtebokie uczucia,
jakie powstaja miedzy ludzmi z tak dlugim
stazem zwigzku z Twojg organizacja.

To okazja do tego, by sie zatrzymac
i spojrze¢ wstecz na to, co osiagneliscie

w ciggu Waszego diugiego istnienia. To
czas zarezerwowany na wspomnienia ra-
dosnych chwil oraz rozwigzywanych pro-
bleméw.

Z okazji 30-lecia zycze Ci - i wszyst-
kim zwigzanym z ,Pools Podium” -
wspoétpracownikom i publicznosci, zeby
kolejne wspélne lata byly rownie udane
jak te, ktdre sa dla nas juz tylko wspo-
mnieniami, ale dodatkowo zapisanymi
jeszcze takze na kartach naszego kwar-
talnika.

Zakoncze Zosiu banalnie, zycze Wam
Wszystkim: ,Radosci, ktérymi warto sie
dzieli¢, przyjaciol z ktérymi warto by¢,
i nadziei, bez ktérej nie da sie zy¢”.

TwOJA WIERNA
WSPOLPRACOWNICZKA
I PRZYJACIOLKA ANIA

st Towarzystwo Polonia — Kresy

Szanowna Pani Prezes

do dalsze| owocne| dzialalnosd

W imieniu Zarzgdu Towarzystwa Pokpnia—Hresy skladam na Pani rgce
sardecene gratulacie 2 okazji ireydziesiolecia Sceny P
juz od trzech dekad prybliza 2yjgcym na obozyinie Polakom ojczysta kulture
zapraszajac do Holandil wybstnych artystow z Polski

Z calego serca Iycmymy Pani,
i przyjaciolom Sceny Polskiej satysfakcji z dokonan oraz zdrowia, s# | zapalu

£ serdecznymi pozdrowieniami

Opole, 18.09.2022 ¢

Pani

Zofia Schroten-Czernigjewicz
Scena Polska w Holandii
Stichting Pools Podium

oiskie] w Hodandil, ktdra

Pani bliskim, wszystkim czionkom

Scena Polska | nr 3 (111) 2022



25 lat wspotpracy
— Filmhuis Lumen i Scena Polska

1997 roku po raz pierwszy odbyt

si¢ polski tydzien filmowy w nowo
otwartym Filmhuis Lumen. Zorga-
nizowali$my to wspolnie z dzialajacg zaledwie
pie¢ lat fundacja Pools Podium, ktora jest zaan-
gazowana w szerzenie polskiej kultury w Ho-
landii, do tej pory gléwnie w dziedzinie teatru
i muzyki. Wspdlpraca ukladata si¢ tak dobrze,
ze w kolejnych latach regularnie przywozili-
$my (zazwyczaj) nowe polskie filmy do Delft,
czesto z rezyserem lub aktorem na poktadzie.
Poniewaz w tym roku pracujemy razem od 25
lat, spojrzymy wstecz na historie polskiego kina
i pokazemy trzy filmy trzech prawdziwych
mistrzéw polskiego kina: Krzysztofa Kieslow-
skiego, Andrzeja Wajdy i Krzysztofa Zanussie-
go. Wybrane filmy pochodzg z lat osiemdzie-
sigtych ubieglego wieku, kiedy w Polsce duzo
sie dzialo, a polskie kino cieszylo si¢ duzym
uznaniem na arenie miedzynarodowej. Filmy
pokazywane byly wowczas w holenderskich
kinach artystycznych (w tym w naszym!), ale
potem zniknely z oferty. Na szczescie ludzie
w Polsce réwniez pielegnuja wlasng filmowa
przesztos¢, a w ostatnich latach wiele filméw
zostato odrestaurowanych cyfrowo i ponownie
udostepnionych z angielskimi napisami. Moze-
my zatem optymalnie zaprezentowa¢ Paristwu
te filmy, sprowadzone specjalnie na te okazje
(ponownie). ToM VAN VELZE
FrLmuuis LUMEN DELFT

,Meesters van
polskiego kina

o Poniedzialek 14 listopad, godz.
20.00 ,,Przypadek” (Blind Chance),
Krzysztof Kieslowski, 1981, napisy
angielskie Obsada: m.in. Bogustaw
Linda, Tadeusz Lomnicki, Zbigniew
Zapasiewicz, Bogustawa Pawelec

o Poniedzialek 21 listopad, godz.
20.00 ,,Panny z Wilka” (The Maids
of Wilko), Andrzej Wajda, 1979, na-
pisy angielskie Obsada: m.in. Daniel
Olbrychski, Anna Seniuk, Maja Ko-
morowska, Christine Pascal, Stani-
stawa Celinska

Film

de Poolse Cinema — Mistrzowie

ROK
SPOKOJNEGO
SEONCA

YEAR OF THE QUIET SUN

L [mannal
WILSON SKHARZANKA

KOMOROWSHA

Scena Polska | nr 3 (111) 2022

. KieSlowski, Wajda, Zanussi”

o Poniedzialek 28 listopad, godz.
20.00 ,Rok spokojnego stonca’
(A Year of the Quiet Sun), Krzysz-
tof Zanussi, 1984, napisy angielskie
Obsada: m.in. Maja Komorowska,
Scott Wilson, Hanna Skarzanka,
Ewa Datkowska, Jerzy Stuhr

Bilety: www.filmhuis-lumen.nl

Wspoétpraca:

WFDiF




Wspomnienie

Pamieci Romualda GrzaSlewicza

Zaczeto sie w 1992 roku
w ,,Scenie na Pietrze” w Poznaniu

dy w styczniu 1992 roku poszlam na

spektakl do ,,Sceny na Pietrze” nie sa-

dzitam, Ze zostane porazona jaka$ ma-
giczng energig na 30 lat. Nie wiem, czy Zlapatam
tego pozytywnego wirusa od aktoréw ze sceny,
od Romka Grzaslewicza, czy zaatakowal mnie
muzyka Piotr Zurowski (ktry wtedy tez debiu-
towal przy Masztalarskiej), a moze ztapatam to
co$ na widowni. Pewnie od kazdego po trochu.
Po spektaklu podesztam do Romualda Grzg-
Slewicza i spytatam: ,Czy mozna ten spek-
takl pokaza¢c w Holandii?” Mistrz spojrzat
na mnie i nie wy$mial. To byl dobry znak.
Potem powiedzial: ,Prosze zadzwoni¢ do
Zdzistawa Wardejna, bedzie w Amsterdamie,
rezyseruje sztuke Wolkersa, moze przyjadg.
Wrécitam do Holandii, gdzie mieszkatam
juz od o$miu lat i zakomunikowalam ro-

dzinie i znajomym: bedziemy mie¢ polski
teatr. Moze nie na stale, ale od $wieta. No
i zaczelo sie. Mozna wiec powiedzied, ze ist-
niejagca od 30 lat w Holandii Scena Polska
poczela si¢ w Poznaniu, w Scenie na Pietrze.
Juz we wrze$niu 1992 roku przyjechata moc-
na grupa: Grazyna Barszczewska, Malgorzata
Pritulak, Marek Kondrat i Zdzistaw Wardejn
z dwiema jednoaktowkami: ,,Dwaj” Filipa
Bajona i ,Engagement” Marka Gronskiego
z muzyka Piotra Zurowskiego, ktérego jeszcze
wtedy nie znatam. Przy porodzie w Holandii
zabraklo Romka Grzgélewicza, ale odebrat
go Zdzisiek Wardejn stajac si¢ rownoczesnie
ojcem chrzestnym naszej Sceny. I tak mamy
podwdjny jubileusz, razem z Fundacja Tespis,
ktéra powstata z inicjatywy Romualda Grza-
Slewicza, $wietujemy w tym roku 30 lat. Jakie
szczescie, ze w styczniu 1992 roku weszlam na
to Pietro!

Romuald Grzaslewicz, szef ,,Sceny na Pie-
trze’, ktory rzadko opuszczal swoj teatr i pra-
wie nie wyjezdzat z Poznania, obiecat przyje-
cha¢ na nasza Gale w listopadzie do Utrechtu.
Aktor, pisarz, animator kultury byt dla Pozna-
nia jak Piotr Skrzynecki dla Krakowa. Pisze

i @ FURDACITA
sceny na pietrze

~~ T ESP IS =
_2@ Kok lltl::?&l‘l\illﬂ L L 22
(Figos”

1898

»byl’... odszedl we wrzesniu tego roku. Po-
sta¢ jakby nie z tego $wiata, trudno uwierzy¢,
ze nie zapowie kolejnego spektaklu w po-
znanskiej ,,Scenie na Pietrze” Byt dla mnie
wzorem organizatora przedstawien i rozméw
z aktorami. Nauczyciel i przyjaciel...wpro-
wadzil mnie w $wiat ludzi teatru. Romku,
te 30 lat istnienia Scena Polska w Holandii
zawdzigcza Twojej wierze w moje dzialanie
i pomoc przy stawianiu pierwszych krokéw.
Nie bedzie Ciebie z nami na Gali w Utrech-
cie, ale bedziesz zawsze wazng czeécig historii
Sceny, tej na Pietrze i tej w Holandii.

ZOFIA SCHROTEN-CZERNIEJEWICZ

W 2012 roku Romuald Grza$lewicz
otrzymal Wiklinowa Maske za zastu-
gi dla Pools Podium - Sceny Polskiej
w Holandii.

NIE PLACZ,
KIEDY ODJADE

Spotkanie z Iygmuntem Sieradzkim
poswiecone pamieci Wandy Sieradzkiej

vixgzocy Remigiuse Grrela

PHY)

19 listopada 2022, godz. 17.00

Ul LOWICKQ £1, ¥YWOrsZowa

o 50
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Lektura (nad)obowigzkowa

Nagrody, nagrody...

EUGENIUSZ BRZEZINSKI

zisiaj troche inaczej, niz zwykle. Nie

mam mianowicie jednej ksigzki, ktora

uwazam za wartg przeczytania, ale...
kilka. Nazbieralo sie tego troche w ostatnich
miesigcach i na szczescie (cho¢ biorgc pod
uwage ciggly brak czasu nie jestem pewny,
czy tu akurat o szczesciu mozna mowic) jest
tych ksigzek coraz wigcej. Ale tez w zalewie
»produkgiji literackiej” na rynku coraz trud-
niej wytuskac¢ cos, czemu warto tych kilka dni
poswieci¢. Dlatego prébuje Paristwu ten pro-
blem nieco zmniejszy¢ i co§ podpowiedzie¢
(to troche jak z ,Wiadomosciami” TVP; sg
dziennikarze, ktorzy to ogladaja, zebysmy my
nie musieli).

Na zakoniczonym niedawno Festiwalu
Reportazu w Lublinie nagrode prezydenta
miasta za najlepszy reportaz roku 2021 otrzy-
mala ksigzka Jacka Hotuba ,,Beze mnie jeste$
nikim. Przemoc w polskich domach” (wyd.
Czarne, Wolowiec). Trudna to lektura i tylko
dla Iudzi o silnych nerwach. Bo tylko tacy po-
trafig — nie powiem, ze spokojnie, bo to chyba
nieprawda - czyta¢ o tym, co jesteSmy w sta-
nie robi¢ naszym dzieciom, zonom czy me-
zom. Tak, tak, przemoc w rodzinie nie rozr6z-
nia ani plci ani pokolenia; jest, chcialoby sie
rzec, $lepa na te rdznice. I nie polega li tylko na
biciu; mozna réwnie dobrze (sic!) znecac sig
nad bliskimi nam ludZmi psychicznie. Moc-
na to lektura i otrzezwiajaca. Kazaca réwniez
spojrze¢ $wiezym okiem na ten problem, bo
okazuje sie, Ze zbyt czesto nie zauwazamy (nie
chcemy widzie¢?) u naszych znajomych czy

bliskich oznak takiego wlasnie znecania sie. Sa
przemocowcy, ktérzy potrafig sie wyjatkowo
dobrze kamuflowa¢ dla $wiata zewnetrznego.

O nagrodzie ,,Juliusza” juz na tych famach
wspomniatlem. Dodam moze jeszcze tylko,
ze Artur Domostawski, piszac niezwykle
wnikliwe biografie dwoch znaczacych po-
staci (Ryszarda Kapusciniskiego i ostatnio
Zygmunta Baumana) ciagle si¢ komus nara-
za. W pierwszym przypadku zarzucano mu
niedyskrecje (opis jego romanséw) oraz — do-
sy¢, przyznajmy, klopotliwy dla reportazysty
- zarzut wymyslania pewnych sytuacji czyli
wprost konfabulacji. W drugim przypadku
zarzuty dotyczyly gtéwnie proby wybielania
postawy Baumana, thumaczenia jego Zycio-
wych decyzji i pogladéw. Sam autor, pytany
o to, odpowiedzial, Ze obowigzkiem biografa
jest pokazanie pelnej sylwetki bohatera, ale
osobiste wzgledy i podejicie do tematu tez
odgrywaja pewna role: Kapusécinskiemu na-
lezalo sie troche dziegciu w tej beczce miodu,
w ktorej przebywat, Baumanowi wrecz prze-
ciwnie — przystugiwalo stowo obrony, zwa-
zywszy nieustanne, brutalne na niego ataki ze
strony naszej ,,prawicy”. Tak czy inaczej obie
te monumentalne biografie godne sa swych
bohateréw.

Ijeszcze jedna pozycja naprawde warta lek-
tury - Jarostawa Kurskiego ,,Dziady i dybuki”
(Agora). Przejmujaca, $wietnie napisana, pel-
na dystansu i autoironii, ale tez powaznych
analiz, historia rodu Autora, siegajaca czasow
bardzo, bardzo dawnych (ale przez to nie
mniej ciekawych!) i wszystkich mozliwych
komplikacji wynikajacych z tego, ze kiedys,

Laureat ,Juliusza” z trofeum, w otoczeniu Finalistéw, Jury i organizatoréw.
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w ktéryms pokoleniu, jaki§ zydowski przo-
dek postanowit si¢ ochrzci¢ i zosta¢ Polakiem.
Poruszajgca, szczera az do bdlu opowies¢
o0 ludziach i ich réznorodnych drogach zy-
ciowych, pogladach, przekonaniach, wyzna-
niach. Okazuje si¢, ze w tym ogromnym ro-
dzie bracia Jarostaw i Jacek nie sa pierwszym,
tak bardzo réznigcym sie od siebie w widze-
niu Swiata, rodzeristwem; najwyrazniej odzie-
dziczyli to po swoich przodkach.

No i na koniec o ksigzce, ktéra w tym
roku zdobyta nagrode bodaj najbardziej
prestizowa — Nike. To tomik wierszy Jerze-
go Jarniewicza: ,Mondo Cane” (Wyd. Biuro
Literackie) Nie udalo mi si¢ go dostaé, bo
tuz po werdykcie caly naklad (raptem 900
sztuk) zostal wyczerpany. W sumie sprzeda-
no ponoc¢ 2 tysigce, co niezbyt dobrze stanowi
o czytelnikach poezji w Polsce, cho¢ moze tez
mowic co$ o samym tym tomiku. Nie wiem.
Wydaje mi si¢ tylko, ze do nagrody Nike, przy
calym jej ogromnym znaczeniu, nie powinny
kandydowac tak roznorodne gatunki ksigzek.
Wedlug mnie nie da si¢ rozsadzi¢, czy ,lep-
szy” jest tomik wierszy, biografia, reportaz
czy powies¢. Juz wewnatrz tych rodzajow
literackich wybranie jednej pozycji jest zada-
niem nie do pozazdroszczenia dla juroréw.
Ale to tylko tak na marginesie.

Jak juz opadng emocje zwigzane z naszym
wspanialym Jubileuszem i zapadna dlugie,
jesienno-zimowe, chfodne (w tym roku szcze-
gllnie) wieczory, polecam lekture tych ksig-
zek. I innych, o ktorych wiecej moze nastep-
nym razem.

EB

fot. MG



Niderlandy

Wiesci z Limburgii

Czarownice z Roermond

ALICJA GRYGIERCZYK

rzegladam  dzisiejsza = gazete

i natychmiast uderza mnie ty-

tul : ,Roermond chce zrehabili-
towa¢ zamordowane czarownice” Im
bardziej zagtebiam sie w tre§¢ artykulu,
tym wieksze przerazenie mnie ogar-
nia: ,W latach 1613 i 1614 czarownice
z Roermond zostaly masowo postawio-
ne przed sadem. Z przeprowadzonych
badan wynika ze chodzi o 75 kobiet.
Oskarzenie dotyczylo kontaktéw z dia-
btem, ktére przejawialy sie seksual-
nymi orgiami. Kobiety, ktére podczas
okrutnego maltretowania przyznawaly
sie do winy, wieszano na szubienicy,
natomiast te, ktore do konca zaprze-
czaly oskarzeniom, palono zywcem na
stosie” W internecie dowiaduje sie, ze
miasto Roermond nie tak catkiem za-
pomnialo o tych kobietach: niedaleko
koéciota Kapel in het Zand jest wznie-
sienie o nazwie Galgenberg (Gora szu-
bienic). Jade tam. Nie tak tatwo znalez¢
to miejsce. Wchodze do kosciola i py-
tam mezczyzne porzadkujacego $wiece
o droge. - Oczywiscie ze wiem — mowi
i wychodzi ze mna na ulicg. - Kiedys
to byta géra, potem przyszly buldoze-
ry, wyrownaly teren i stojg teraz tam
kamienice. Ale ludzie nie zapomnieli,
zresztg sama pani zobaczy, prosze iS¢
caly czas prosto wzdtuz tych kamienic,
za ostatnig jest to miejsce.

Ide we wskazanym kierunku. Sta-
je przed pagoérkiem na ktérym stoi
szubienica. A wiec tutaj sie to dzia-
to: eliminowanie kobiet wolnych, nie
idacych z tlumem, indywidualistek,
posiadajacych wiedze¢ niezrozumiala
dla innych.Ta wolnoé¢ byla dla nich
tak cenna, ze nawet grozba spalenia
na stosie nie byla w stanie zawrdcic¢ je
z tej niebezpiecznej drogi. Prekursor-
ki wyzwolonych kobiet. Naturopatka,
hipnotyzerka,  bioenergoterapeutka,
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reiki, zielarka - to sg tabliczki, ktdre
wiszg dzisiaj na drzwiach gabinetéw
takich kobiet. Kiedy lekarze trady-
cyjni rozkladaja rece, sa jeszcze one.
I one czesto pomagajg; przywracajg
prawidltowy przeplyw energii, usuwa-
ja emocjonalne blokady, wykorzystuja
moc zi6l. Ich pomoc zostata doceniona
w $wiecie medycznym przez wlaczenie
ich ustug do rozszerzonego ubezpie-
czenia i zwrot kosztéw leczenia. Czas
wracaé do domu. Ide na dworzec. Po
drodze przygladam si¢ miastu i chyle
przed nim czota. Wréce tutaj na pew-
no. Dowiedzie¢ sig, jak te kobiety zo-
staly zrehabilitowane. Ale juz to, ze si¢
o nich pisze i méwi,pomimo ze mineto
400 lat jest poczatkiem tego procesu.
I jak tu nie lubi¢ Holandii?
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Wroctaws

KONRAD J. ZAREBSKI

atem 1997 roku przez Europe Srodko-

wa przetoczyla si¢ powddz, nazywana

powodzig tysigclecia. W Niemczech,
Polsce, Austrii, Czechach i na Stowacji
przyniosta straty rzedu 5 mld dolaréw i po-
zbawila zycia blisko 120 osdb, nie méwiac
o tym, ze kilku tysigcom ludzi zabrata doro-
bek catego zycia.

Jakkolwiek by to nie zabrzmiato, powddz
1997 roku miata takze swoje dobre strony:
przetestowata miode (liczac od 1989 roku)
panstwo, sprawdzita skutecznos$¢ stuzb,
obudzila ludzka solidarno$é, a przede
wszystkim - przyblizyta Odre i Wroctaw
do Polski. Tak, ten Wroctaw przynalezny
do Polski mimo piastowskich korzeni do-
piero od 1945 roku, ktérego mieszkancy
pelni byli obaw, czy w pewnej chwili nie
beda musieli go opusci¢, gdy miasto wroci
do Niemiec. Kiedy wody Odry (a méwi sie,
ze polscy hydrolodzy lepiej wowczas znali
Amazonke niz dorzecze drugiej co do wiel-
kosci rzeki w kraju) zalaly piwnice Wro-
ctawia i wyptukaly z nich to, co zostalo po
niemieckiej przeszlosci miasta, mieszkancy
wreszcie poczuli, ze s3 u siebie.

Wydarzenia lata 1997 roku, bohaterskie
zmagania wladz miasta i wroctawian, ale
takze innych terenéw wzdtuz Odry, od po-
czatku zastugiwaly na epopeje. Pierwszy

Film

<a apokalipsa

scenariusz o wielkiej wodzie, ktéra odsu-
neta od wladzy postkomunistéw (przegra-
li wybory), napisal jeszcze w tym samym
roku Cezary Harasimowicz, ale dopiero po
25 latach od tamtych wydarzen udalo sie
zrealizowad film, a konkretnie — serial. Se-
rial niezwykly, zrealizowany z rozmachem
nigdy dotad w tej kategorii gatunkowej nie
spotykanym, odwolujacy sie¢ do wydarzen
i postaci autentycznych, jakkolwiek ze $wia-
domie zatartymi bezposrednimi odniesie-
niami (np. wydarzenia, jakie mialy miejsce
w Lazach, na ekranie rozgrywaja sie w Ke-
tach, nie pada nazwisko zadnego czynne-
go polityka, m.in. dwczesnego prezydenta
miasta), peten napiecia i zwrotow akji, jak-
kolwiek autentyczny w nastroju i ukazanych
dzialaniach ludzkich.

Fabutla ,Wielkiej wody” zaczyna sie jak
kazdy thriller katastroficzny. Pochodzaca
z Wroclawia hydrolozka wysyta do wladz
miasta ostrzezenie o zblizajacej si¢ powo-
dzi. Jej dokument zostalby zlekcewazony
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(zwlaszcza ze miejscowi badacze nie po-
dzielaja jej opinii), gdyby nie lokalny po-
lityk, ktory pod nieobecnos¢ wojewody
nakazuje jg sprowadzi¢ do Wroclawia. Na
miejscu kobieta weryfikuje swoje przeczu-
cia, odkrywajac po drodze takie paradoksy,
jak chocby to, ze miasto nie dysponuje ak-
tualnymi danymi - postuguje si¢ ustalenia-
mi sprzed 30 lat, a w rzeczywistosci wiedza
o wodach gruntowych Wroctawia i okolic
pochodzi z czaséw niemieckich. Okazuje
sie, ze fala kulminacyjna na Odrze zbliza si¢
szybciej niz przewidywano, mozna wpraw-
dzie unikng¢ zalania centrum, ale kosz-
tem przerwania watéw ponizej Wroctawia
i wylania wody na tamtejsze pola uprawne,
przeciwko czemu protestujg rolnicy. Do
akeji wkracza policja i wojsko, ale brakuje
osoby zdolnej podja¢ niezbedne decyzje,
w rezultacie woda wdziera sie do miasta,
zalewajac kolejne dzielnice do wysokosci
I pietra.

To jeden watek opowiesci. Watek drugi,
nie mniej angazujacy, to losy pani hydro-
log (Agnieszka Zulewska), ktéra dorastata
we Wroclawiu. Polityk (Tomasz Schu-
chardt), ktory ja sprowadzil ponownie do
miasta, byl przed laty jej partnerem, teraz
samotnie wychowuje corke i opiekuje sie
matka (Anna Dymna) hydrolozki , nie-
gdy$ stawna diva operows. Z czasem oka-
zuje sig, ze hydrolozka ma za sobg epizod
z narkotykami i gleboki konflikt z matka,
a dziewczyna, wychowywana przez bytego
partnera, jest jej corka. Czy w obliczu eks-
tremalnej sytuacji, jaka staje si¢ jej udzia-
tem, dojdzie po porozumienia z sama
soba, $ladami przesztosci, swoja matka
i corka?

I wreszcie watek trzeci: mieszkaniec pod-
wroctawskiej wsi (Ireneusz Czop), ktdry
przed laty wyemigrowal do Niemiec i teraz



Film

wraca, by wyremontowa¢ dom ojca (Jerzy
Trela), przebywajacego w szpitalu. To on
staje na czele wiejskiej spotecznosci i nie
dopuszcza do przerwania walow, stajac sie
tym samym wspotwinnym zalania Wrocta-

wia. Wspétwinnym, bo ludzi odpowiedzial-
nych za zaniedbania na wielu szczeblach
jest wiecej.

Zanim rezyser Jan Holoubek (syn Gu-
stawa i Magdaleny Zawadzkiej) wszedt na

CosS statego

JERZY SKOCzYLAS

Wszystko sie dokota zmienia,
prawda znana to od lat,
ale czemu tak ztosliwie

i w zawrotnym tempie tak?

Mam na karku pare latek,
troche na tym Swiecie trwam,
wiec mnie wkurza, nie ukrywam,
bezsens zachodzqcych zmian.

Ot, chociazby wezmy panie,
chyba im sie popsut wzrok,
ignorujq me spojrzenia.

No masakra! Istny szok!

Kiedys jak strzelitem okiem,
miekty jak Swiecowy wosk,
dzisiaj jak mi strzeli w stawie,
uciekajq, krzyczqc w gtos.

Niegdys skaczqc po dwa stopnie
zdobywatem pieter szes¢,
dzisiaj drepczgc wolnym krokiem
na potpietro ciezko wlezc.

Do niedawna marsz na poczte
mi zajmowat kilka chwil,

teraz wloke sie godzine,
jakbym przeby¢ miat sto mil.

Druk pozmieniat ktos w gazetach,
zamiast liter drobny mak.

Ja sie pytam, kto to robi?

Kto mnie przesladuje tak?

Kto mi w radiu zmienit gtosnik,
kiedys grzmiat, az bolat teb.
Dzisiaj gatka do oporu,

a z gtosnika stychac szept.

Na doktadke dziwne zmiany

w gtowie porobity sie.

Wiem gdzie lezy Madagaskar,
a gdzie czapka lezy, nie.

Zona méwi, idz do sklepu,
kup pét chleba, ser i dzem.
Wracam niosqc kilo ryzu,
karpia i suttariski krem.
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plan serialu, przygotowania do realizacji
trwaly ponad rok. Przeprowadzono szcze-
gotowy research, przejrzano tysigce zdjeé
i archiwalnych filméw, wybrano fragmenty
miasta, gdzie umiejscowiono akcje, znale-
ziono kilkadziesigt lokacji (nie wszystkie
sceny wroctawskie powstaly we Wrocla-
wiu). A przede wszystkim wybudowano
specjalny basen, w ktérym krecono sceny
w zalanym mieécie, odwzorowujac frag-
menty zabudowy, ulic i mostéw, by uzyskaé
najbardziej spektakularny efekt. Efekt, przy-
znac trzeba, przechodzacy wszelkie oczeki-
wania.
~Wielka woda” to serial amerykanski
(w koncu powstal za pienigdze Netflixa),
takze w stylu, bez precedensu w polskiej
historii gatunku. Nie przypadkiem wigc
trafit do czotéwki $wiatowych (nieangloje-
zycznych) przebojoéw Netflixa. To kolejny
sukces polskiego kina na tej platformie stre-
amingowe;j.
KONRAD J. ZAREBSKI

Podpierato sie z kumplami
drzewiej pod piwiarniq stup.
Dzis piwiarnie mijam tukiem

i po leki tup, tup, tup.

Dawniej spato sie jak suset,
czesto zarywajqc dzien,
dzis barany licze nocq

i pigutki zre na sen.

Weczoraj o legitymacje
kanar prosit w MPK.
Dzisiaj méwi: SiedzZcie dziadku,

ulge pan za wyglad ma.

Wiec mam cichq prosbe, Panie,
malutenikg, co tu kryé,
pozwél mi mie¢ cos statego,

bo nie sposéb juz tak zyé.

Tu gtos zagrzmiat: Juz ci datem
cos trwatego, synu moj!
Cos, co z wiekiem sie nie zmienia,

to twéj numer, pesel twdj.
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Job interview. Rijswijk.

ANDRE SKIBNIEWSKI

yta juz prawie potowa grudnia.

W sobotnie popotudnie przyle-

cialem samolotem PLL LOT do
Amsterdamu. W Holandii bylem po raz
pierwszy. Lotnisko Schiphol zrobito na
mnie niesamowite wrazenie. Bardzo czy-
ste i eleganckie. Bogate. Z praktycznie
nieograniczonym budzetem sze$ciuset
dolaréw czulem si¢ jak mtody milioner,
wracajacy z udanej podrézy biznesowe;.
Wymienilem dolary na guldeny holen-
derskie i zarezerwowalem hotel w sa-
mym centrum Amsterdamu. ,,Przespij sie
w XVII wieku”, glosita reklama. Hotel
o typowo holenderskiej nazwie ,,Het Ca-
naalhuis” mie$cil si¢ w samym centrum
Amsterdamu przy ulicy Keizersgracht
pod numerem 148. Zamieszkalem w ma-
tym pokoju na samym poddaszu, z pigk-
nym widokiem na ulice, kanal Keizers-
gracht i bogate kamienice niderlandzkich
patrycjuszy.

Wihascicielami kamienicy byla amery-
kanska rodzina. Z wielkim zaskoczeniem
na nieskazitelnie czystej wykrochmalonej
poduszce znalazlem belgijska pralinke
z wizytowka menagera hotelu i zapro-
szeniem do baru na ,First Night Drink”
Swiat lezal u moich stop.

Wieczorem poszedlem do hotelowe-
go baru. Wypitem kilka lampek brandy,
tamang angielszczyzng opowiedzialem
o sobie przygodnym gosciom. Nie byto
Holendréw przy barze siedzieli tylko
Amerykanie i Brytyjczycy. Poszedtem do
pokoju- dosy¢ wrazen na dzisiaj. Jutro
po $niadaniu wybiore sie na zwiedzanie
bajecznego miasta.

W niedziele poszedtem do kosciota
Westerkerk. Trafitem akurat na spotka-
nie wiernych- zaproszono mnie do stotu,
poczestowano chlebem i winem. Chcia-
tem zapas¢ si¢ pod ziemie. Nie znalem
jezyka, obrzedéw i rytualéw. Nie umia-
tem si¢ takze modli¢- nawet po polsku
przychodzilo mi to zawsze z trudnoscia.
Marzytem jednak, zeby dostaé prace,
a o pomoc moglem si¢ jedynie zwrocié

do Opatrzno$ci. Tak na wszelki wypa-
dek... Nic nie kosztuje. Chtodny, pogod-
ny dzien spedzilem na zwiedzaniu mia-
sta— podziwialem jego barwy, zapach,
przepych sklepow i urok waskich uliczek.

Wieczorem poszedtem znowu do baru.
Urocza blondynka podala mi lampke
brandy i zapytata:

- Skad jestes?

- Z Polski. ..

odpowiedzialem niepewnie.

- Nazywam si¢ Andrzej.

- Ingeborg. Nice to meet you...

Podala mi smukly, wypielegnowana
dlon.

- No to skad przyjechales?

- Z POLSKI.

Powiedzialem wyraznie, moze troche
za glosno.

- Przylecialem na job interview. Moze
bede tutaj pracowal..? Przynajmniej
mam taka nadzieje...

Dziewczyna nie ukrywala zdziwienia.

- Ty? Skad jestes? Z POLSKI?

Zaczalem si¢ czu¢ niepewnie.

- Tak, z Polski. Przyleciatem, tak nor-
malnie. A ty skad jeste$?

- Ze Szwecji. Studiuje tutaj, w Amster-
damie.

- No widzisz. Proste. Wlasciwie to nie
powinnas si¢ tak dziwié, bo przeciez je-
steSmy sasiadami. Dzieli nas tylko morze.
Kiedy ja studiowalem, wiedzialem juz,
gdzie lezy Szwecja na mapie.

Jacy$ dziwni ci ludzie na Zachodzie.
Geografii zupelnie nie znaja.

Panienka brnie dalej.

- No wiesz co? Z POLSKI? Mnie sie¢
wydaje, ze bardzo trudno jest by¢ na
Wschodzie razem z Zachodem.

Zaczalem powoli traci¢ cierpliwosc.
Co ona sobie wyobraza? Czy ten hotel
jest tylko dla ludzi z Zachodu? Za wy-
sokie progi dla mnie, czy co? Niby taka
wyksztalcona, studiuje i nie wie, gdzie
lezy Polska? Na pewno mysli sobie, ze
Polska potozona jest gdzies pod Moskwa,
a ludzie w ziemiankach czekaja teraz na
nadejscie wiosny.

- Na jakim Wschodzie? Przeciez
Polska juz od tysigca lat polozona jest
w samym sercu Europy. Wszyscy o tym
wiedzg. Nawet ostatnio Czestaw Mitosz
dostal w Szwecji Nagrode Nobla. I co?

Ach, ci ludzie z Zachodu. Niedouczone
to, zadufane w sobie, aroganckie. Naiwne
jakies. Pewnie nawet nie wie, jakie manto
dostali jej krajanie w bitwie o Czestocho-
we. Uciekali, gdzie pieprz ro$nie. Wielu
z nich na pewno potopito sie w Baltyku,
tak uciekali. O Czestawie Miloszu na sto
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Niderlandy

procent nie styszala, skadze. Jezeli na-
wet przypadkiem gdzies$ obilo si¢ jej co$
o uszy, to pewnie mysli, ze to Ameryka-
nin. Albo moze Rosjanin? Ktos z tak zwa-
nego Wschodu. Wstyd!

Zamoéwitem jeszcze podwdjne brandy,
zostawitem sowity napiwek (niech wie,
ze my, Polacy umiemy si¢ w barze zacho-
wac) i poszedtem do pokoju. Jutro rano
zadzwonie do tej firmy, musze by¢ wy-
poczety. Powtérzylem sobie po angielsku
to, co mialem powiedzie¢ na rozpoczecie
rozmowy przez telefon.

Wezesnym rankiem nastepnego dnia-
a byt to poniedziatek- zjadtem $niadanie,
przebralem si¢ w elegancka, kupiong na
wyprzedazy w Szwajcarii bragzowg mary-
narke, spakowatem walizke i powtarza-
jac sobie formultke powitalng zszedlem
na parter do telefonu. Firma nazywa sie
interbeton, brzmi swojsko. Latwo zapa-
mietacd.

Wykrecam numer... Po chwili w stu-
chawce odzywa si¢ mily gtos telefonistki.

- Holandsze Beton Hrup, huje mor-
hen'...

Kurcze. Wydawalo mi sie, ze wykrecam
dobry numer. W panice odkladam stu-
chawke. Zaden ,Interbeton” Kto§ tutaj
przeklina po polsku. Na dodatek kobie-
ta... Zle sie zaczyna.

Wrzucam monete i dzwonie jeszcze
raz. Styszg sygnal. Na pewno dobrze si¢
dodzwonilem. Innego numeru nie mam.

...— Huje morhen.

Pytam o pana Van Rossum.

- Kto moéwi??

- Andrzej Skibniewski.

- O? Czy moze pan to przeliterowac?

- OK.

Podaje:

- alfa, november, delta, romeo, zulu,
eko, dzuliet, sierra, kilo, india, brawo,
again november, india, eko, lyski, again
sierra, kilo, india’... Chcialem rozma-
wia¢ z panem van Rossum z firmy Inter-
beton Bi Wi.

Wyobrazam sobie pot na czole pani re-
cepcjonistki.

- Prosze zaczekac.

Czas biegnie, wrzucam kolejne mone-
ty, coraz mniejsze. Zapadla cisza.

! Niderlandzki: Hollandsche Beton Groep, goede
morgen...

? Nieprzedstawienie si¢ przed rozpoczeciem roz-
mowy telefonicznej uchodzi w Holandii za wielki
nietakt.

? Alfabet fonetyczny ICAO znany réwniez jako Alfa-
bet fonetyczny NATO oraz Migdzynarodowej Orga-
nizacji Morskiej (IMO).



Niderlandy

- Pan van Rossum jest teraz na zebra-
niu. Oddzwoni do Pana. Jaki ma Pan nu-
mer telefonu?

Wriasnie. Idzie jak po grudzie. Jaki po-
niedziatek, taki caly tydzien.

- Ja nie mam numeru, dzwonie z bud-
ki... Z hotelu. Oddzwonie pdznie;j...

Czas na druga kawe. Do jedenastej mu-
sze si¢ wymeldowac¢. Idzie mi dobrze.

Telefonuje¢ ponownie. Za pietnascie mi-
nut musze stad wyjscé.

- Holandsze Beton Hrup, huje mor-
hen...

— Czy jest pan Van Rossum?

- Kto méwi?

- Alfa, november, delta, romeo, zulu,
eko, dzuliet, sierra, kilo, india, brawo, aga-
in november...

- Enough, I know. Thank you very much.

Przerwala mi brutalnie.

- Prosze zaczekac.

Monety sie koncza, moja cierpliwo$é
powoli tez. Nie wiem, czy ta firma w ogdle
gdzies istnieje. Moze tylko na papierze. Na
pewno nikt na mnie nie czeka.

- Harald van Rossum, huje morhen...

Zartowni$ jakié. Co za kraj...Tym ra-
zem mezczyzna. Mowi po polsku?

- To ja, Andrzej Skibniewski. Przyje-
chalem na wywiad...Job interview...

Moéwie predko.

W stuchawce zapadta cisza.

- 07

Nie wiem, co to ma znaczy¢.

— Przyleciales?

- Tak.

Odpowiadam pospiesznie.

-Wystalem teleks... Ze przylece...

- Tak, tak, teleks byl... Ale mygleli-
$my, ze juz nie przylecisz...OK, to kiedy
chcesz do nas przyjecha¢? Dzisiaj mamy
poniedzialek, zty dzien. Poczekaj chwile...
Moze spotkamy sie... even kijken®... na
przykiad we srode?

No, fajnie- mysle sobie. Rzeczywiscie,
czekaja na mnie z otwartymi rekami.

Nie wiem, co powiedziec.

- Halo? Styszysz mnie?

- Tak, slysze. Dobrze, we $rode. Rano?

- Nie, nie. Rano lepiej nie. Mamy ze-
branie... Rozumiesz? Moze po poludniu?
After lunch?

- OK, o czternastej? Two PM?

W stuchawce stychaé sygnal, wszystkie
monety wpadly do srodka. Nawet nie zda-
zytem powiedzie¢ ,,do widzenia”.

O kilka guldendéw jestem lzejszy. Zapo-
wiada sie fatalnie. Z pracy na pewno nic
nie wyjdzie, jedynie co musze zrobi¢ to
kupi¢ pomaranicze na Boze Narodzenie.
Opowiem wszystkim jak wyglada Am-

* Niderlandzki: sp6jrzmy przez chwile... Wtedy
kazdy szanujacy si¢ Holender miat przy sobie ka-
lendarzyk z zapisanym rozkladem dni na najbliz-
sze miesigce. Dzisiaj zastapil go Smartfon.

Siedziba Hollandsche Beton Groep w Riswijk

sterdam i jacy byli dla mnie Amerykanie,
Szwedzi i Holendrzy. Opatrznos¢ zawio-
dfa mnie tym razem znowu. Na amen.
Zostaje w hotelu na kolejng noc. Po-
nownie odwiedzam bar- tym razem
niczego juz nie podaja ,,on the house”.
Szwedka tez si¢ ulotnita— pewnie pilnie
studiuje. Nastepnego dnia musze nie-
stety wyjechaé, wszystko zarezerwowa-
ne. Wychodz¢ na spacer po Centrum
Amsterdamu. Ogladam  szlifowanie
brylantéw. Siedzace w oknach zgrabne
dziewczyny u$miechaja sie do mnie,
zapraszajg do srodka. Niektére damy sa
w wieku przedemerytalnym, ale catko-
wita bezczynnos¢ jeszcze im nie w glo-
wie. Ogladam filmik typu blue movie,
zaliczam krotki peep show. Stale mam
za malo monet. Dobrze byloby wpasé
do jakiego$ teatrzyku, ale czulbym sie
na pewno skrepowany. Poza tym budzet
juz si¢ skurczyl... Hotel kosztuje niema-
to a prezentéw pod choinke jeszcze nie
kupitem.
Wieczorem uczta: Big Mac z frytkami
i Coca Cola. Raz si¢ zyje! Z pracy i tak
nic nie wyjdzie, nie mam ztudzen. Poza
tym jaka$ dziwna ta firma. Trzeba my-
$le¢ o powrocie i o tym, jak przedstawie
swoja porazke rodzinie i znajomym.
We $rode ubralem si¢ elegancko
w bialg koszule, krawat, letnie czarne
potbuty (innych w Warszawie nie byto)
oraz marynarke ze zlotymi guzikami.
Old Spice After Shave dodal mi uroku
osobistego. Troche chlodnawo, ale na
szczg$cie w Holandii zimy s3 lekkie
i $niegu nie ma tutaj ani na lekarstwo.
Przed trzynasta wysiadam z pociagu
w Rijswijk. Ale wspaniate majg pociagi,
ci Holendrzy. Pietrowe. Czyste. U nas
nigdy takich nie bedzie, gwarantowa-
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ne. Za towarzysza Gierka PKP zakupito
wprawdzie nowy tabor, pisaly o tym
gazety. Niestety, jak ze wszystkim byla
to jedynie ,kropla w morzu potrzeb’,
ale zawsze co$ pozytywnego. Na sukces
nie narzekamy. Pociagi nasze sg okrop-
ne- szczegdlnie dalekobiezne, takie jak
na przyklad ten jadacy dookota Polski
relacji Szczecin— Przemysl i z powro-
tem. Konduktor wyglada tak, jakby
przed chwilg przespat sie¢ w $mietniku.
Ale pasazerowie sg tez sami sobie win-
ni- wciskaja si¢ do przedzialéw przez
okno, kradng papier toaletowy, pija...
Pézniej narzekaja, ze brudno i ze gaze-
ty walaja sie po podtodze. Wladze nie
moga sie przeciez wszystkim zajmo-
wa¢é, tym bardziej, ze z kulturg osobista
pasazerdw réznie bywa.

Od matej stacji do widniejacej na
wizytéwce ulicy Generaal Spoorlaan
doj$¢ mozna bylo przechodzac przez
galerie handlowa’. Pachniala ona czy-
stoscig, drogimi kosmetykami, czeko-
ladkami i sam Bég wie czym jeszcze. In
de Bogaard sfrustrowalo mnie dogleb-
nie, gdyz nawet naszych stotecznych
Domoéw Towarowych Centrum z buti-
kiem ,Moda Polska” nie mozna byto do
tego poréwnac. Ale trudno, jeste$my
na dobrej drodze, aby odbudowaé nasz
Kraj po zniszczeniach wojennych i po-
nad wiekowej niewoli spowodowanej
przez naszych zaborcow. Zrozumiale.
Szwedzi tez si¢ do naszych trudnosci
przyczynili.

Po wyjsciu ze sklepéw zobaczytem
dziesi¢ciopietrowy blok, z napisem
HBG. Zadnego ,interbeton” czy in-
tercoStam. Nie ma zadnej, swojsko

> Winkelcentrum in de Bogaard https://www.inde-
bogaard.nl/
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brzmigcej nazwy ktérych wiele zawie-
rala nasza nowomowa. Jedynie adres
si¢ zgadzal: Generaal Spoorlaan 489.

Wszedlem do $rodka. W recepcji byli
dwaj wysocy, elegancko umundurowa-
ni panowie. Ustawitem sie w kolejce.

- Dzien dobry, szukam firmy ,Inter-
beton” ... Adres mam ten. Czy dobrze
trafilem?

- Tak, to tutaj. Kto na pana czeka?

Stracitem zupelnie pewno$¢ siebie.

- Harald albo Harold van Rossum...

- A ma pan jaki$ dokument?

Podatem paszport.

- Prosze zaczekac.

Pan w mundurze sprawdza w grubej
ksigzce. Telefonuje.

Czekalem prawie kwadrans. Windy
bezszelestnie otwieraly sie i zamykaly, ja-
cy$ ludzie pytali o co$ w recepcji, wycho-
dzili na zewnatrz. Takséwki marki Mer-
cedes Benz podjezdzaly cicho pod duze,
szklane, obrotowe drzwi.

Winda zatrzymala sie na parterze i przy
recepcji pojawit si¢ pan w srednim wieku,
starszy ode mnie. Byl mojego wzrostu, co
w kraju najwyzszych ludzi na $wiecie®
dodato mi troche otuchy. Przypominat
buchaltera starej daty- okragte okulary,
wasik i blond wlosy. Byt w cieplej, ta-
baczkowego koloru marynarce z tatami
na rekawach.

Podszed! do mnie i wyciaggna reke na
powitanie.

- Jestem Harald. Nice to meet you. Wi-
tam w Holandii.

- Andrew.

Powiedzialem.

Nie chcialem znowu powtarzaé- alfa,
november, delta, romeo, zulu, eko, dzu-
liet..., chociaz miatem to dobrze prze-
¢wiczone.

- Jak mineta Ci podréz? Latwo byto
znalez¢ droge?

Powiedzialem co$§ o malych literach
na wizytéwce ich dyrektora (wbrew za-
sadom ortografii wszystko napisane bylo
malymi literami) dwoéch ,rijswijkach”
w Holandii (dowiedzialem sie¢ o tym na
poczcie) i wyrazitem swdj zachwyt wy-
strojem wnetrza i imponujacym gma-
chem firmy.

- Zaprositem Franza na rozmowe. Jest
szefem naszej Libya Desk. Nie moglem
go znalez¢, przepraszam, ze musiate§ cze-
ka¢. Spieszysz sie?

- Nie, skadze...

Powiedzialem szybko. Dokad miatbym
sie $pieszy¢? Dziwni sg ci Holendrzy.

Usiedliémy w duzym, nowocze$nie
urzadzonym pokoju z zawieszong na
$cianie wielkg mapa $wiata, z zaznaczo-

¢ Wedtug ,,The Lancet” $redni wzrost Holendra to
niecate 184 cm (2020).

nymi na niej miejscami w ktérych prowa-
dzono budowy. Od Australii przez Euro-
pe i Afryke i dalej przez Karaiby do USA.

- Kawa? Mleko i cukier?

- Tak, prosze...

Powiedzialem niepewnie.

Wiadomo, firma musi by¢ bardzo bo-
gata. U nas kawa byla reglamentowana,
herbaty mozna bylo sie napi¢- najcze-
$ciej ,sypanej”. Fusy zalewalo si¢ wrzat-
kiem kilkakrotnie. Cukier trzeba bylo
przynies¢ z domu.

Poczestunek przyniosta nam mtloda,
ubrana w elegancka garsonke dziewczy-
na. Business look... Na tacy byla w dzban-
ku kawa, mleko, cukier i okragte ciastecz-
ka

— Jestem Yvonne. Welkom in Neder-
land?.

Powiedziala mitym glosem. Wyciagne-
ta dlon, patrzac mi gleboko w oczy.

Przez telefon musi mie¢ cieply glos jak
aniol, pomyslalem sobie. Dobrze byloby
mie¢ taka asystentke... Ale coz- jest jak
jest.

- Andrew. Nice to meet you.

Do pokoju wszedt niewysoki, eleganc-
ko ubrany pan w przyciemnionych oku-
larach. Bragzowa marynarka ze zlotymi
guzikami do zludzenia przypominata
moja. Byl $niady, mial kruczoczarne
falujagce wtlosy. Pachnacy sportowym
after shave przypominal troche mafioso
z potudniowych Wtoch.

Wyciagna reke na powitanie.

- Jestem Franz. Franz Spee.. Czyta si¢
Spei, ale niektérzy méwig Spii. Mozesz
moéwié tak i tak. Jak wolisz.

- Jestem Andrew... Nazwisko mam
bardzo skomplikowane.

Ciekawe. Jak wida¢ nie przywiazuja tu-
taj wagi nawet do tego, jak wymawia sie
czteroliterowe nazwisko. Chyba mojego
nie beda musieli si¢ nauczy¢. Nie mam
tutaj nawet cienia szansy na prace.

Luzng rozmowe przy kawie zaczal Ha-
rald.

- Tutaj méwimy do siebie wszyscy po
imieniu. Jeste§ Andrew, chociaz mozemy
do ciebie méwi¢ Andre. To imie holen-
derskie, rozumiesz? To jest Franz, a ja
jestem Harald- troche moze to dziwne,
ale to nie jest imi¢ holenderskie. Moze
szwedzkie, ale doktadnie nie wiem.

- Niech bedzie Andre. W Amsterda-
mie poznalem bardzo milg Szwedke,
Pracowata w barze w moim hotelu. Swiat
jest maly...Od Szwecji nas, Polakéw dzie-
li tylko morze. Mamy tez wspdlng histo-
rig... Stare czasy. Zawsze byliémy na Za-
chodzie.

7 Niderlandzki: witamy w Niderlandach!
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Niderlandy

Wyglada na to, Ze moze mam jakie$
szanse, przynajmniej na kilka kaw z cia-
steczkami. Nie jadtem obiadu.

Jak wida¢, Szwedzi sg wszedzie. Cieka-
we, czy Holendrzy tez mieli kiedy$ po-
top?

- Jakie masz plany?

Troche glupie pytanie, ale trudno. Mu-
sze sie chyba do nich, na tym ichnim Za-
chodzie, przyzwyczaid.

- Myfélalem, ze moze troche tutaj po-
rozmawiamy, a na pojutrze mam bilet
do Warszawy. Musze kupi¢ pare drobia-
zgéw... Na Swieta... Dla nas, Polakéw
sa one bardzo wazne. Mam zone, dwoje
dzieci, rodzicéw, siostre. Duza rodzina.
Bedzie choinka.... Mama zawsze powta-
rzala: male dzieci- duza choinka. Tak
bylo we Lwowie. Moi rodzice pochodza
ze Lwowa. Kiedys to byla Polska, ale teraz
to jest w ZSRR... Przed powrotem chce
jeszcze zobaczy¢ Hage. Dowiedzialem sig
w Amsterdamie, ze to bardzo blisko. Po-
ciagi macie bardzo piekne, powiedzial-
bym nawet luksusowe...

Wypitem juz dwie kawy, ale jestem
troche gltodny i czestuje si¢ ciasteczkami,
chociaz to nie bardzo wypada®.

Harald zaczyna znowu.

- A kontaktowale$ si¢ moze z rodzing?
Czytales$ gazety, ogladales telewizje?

Kto robi to na wakacjach? Miedzyna-
rodowe rozmowy telefoniczne trzeba
przeciez zamawial przez operatora, na
poczcie...Kosztuje to niemato. Na gazety
monet tez nie mam, wydatem na telefon
i na inne atrakcje. Dziwni ludzie.

- Nie, wystalem tylko kartki pocztowe,
kolorowe. Z Amsterdamu. Piekne mia-
sto. Na pewno wszystko przyjdzie juz po
moim powrocie, poczta ma mase pracy.
Wszyscy bardzo si¢ uciesza. O Holandii
w Polsce wiemy duzo- tulipany, Rem-
brandt, Van Gogh...Morzu ziemig zabie-
racie.

- O, to na pewno jeszcze nie wiesz, ze
teraz w Polsce jest Marszal Lou’... Van
Choh, tak to wymawiamy.

Niczego nie rozumiem. ,Marszal” to
chyba jaki$ marszatek. Pamigtam z histo-
rii, ze byli tacy: Rokossowski, Spychalski,
jeszcze jacy$ o dwdch nazwiskach Rola-
-Zymierski, Smigly-Rydz lub odwrot-
nie... Acha, jeszcze Jozef Pilsudski, ale
o nim tez si¢ za duzo nie moéwito. ,Lou”
to chyba jakie$ prawo, ale kupy si¢ to nie
trzyma. Low to znaczy takze nisko. Pra-
wo marszatka? Marszatkow? Oni juz na
pewno nie zyja...

- O tak?

Mowie cicho. Siggam po ciasteczko.

® Ciasteczka, tzw. ,koekjes” podawane sg tylko do
kawy. Nie pijesz kawy, koekje nie dostaniesz.
° Ang. Martial Law.



Niderlandy

-Tak, Polska jest zamknieta. Samolo-
ty nie lataja, granice sg zamkniete... Nie
mozesz teraz polecie¢. Jeszcze kawy? Ta
juz jest stara. Przyniose nowa.

O czym oni moéwig? Jak to, nie moge
polecie¢ z powrotem? A jak to sie stalo,
ze przyleciatem? Ci ludzie z Zachodu
zupelnie nie orientujg sie, jaka u nas jest
sytuacja. Wszyscy mysla, ze jestesmy pod
butem sowieckim, mdzgi mamy wypra-
ne, a przez wiezienne kraty ucisniony
lud wciska przesladowanym duchow-
nym kartofle i brukiew. Nawet nie s3 to
rdzenni Holendrzy, jeden Szwed a drugi
przypomina Wlocha, Greka lub Araba.
Ciekawe, skad oni majg tutaj tyle kawy?
Chyba tej nie wyleja do zlewu, bo niby
jest juz stara?

- Doskonale, bardzo prosze...

Franz wyszed! z pokoju.

Zaczatem sie zastanawiaé, co moglo sie
w Polsce sta¢. Pamietam, ze bywaly rézne
sytuacje- tak zwane ,Wydarzenia mar-
cowe” ,Wydarzenia grudniowe’, okresy
bledéw i wypaczen, zawirowania historii,
rewizjonisci, podzegacze... Ale przeciez
rozwijamy si¢ planowo i gdy przezwy-
ciezymy obiektywne trudnosci bedzie
zylo si¢ nam dostatniej. Ja pracowalem
za granicy, tysigce specjalistow z Polski
pracuje w Nigerii, Libii, Iraku i w innych
krajach. Dewizy ptyna strumieniem. Be-
dzie dobrze.

Franz wroécil z Yvonne. Na st6t wjecha-
ta taca ze $wiezo zaparzong kawg, uzu-
petnionym pudlem ciasteczek i Interna-
tional Herald Tribune.

- Sprawdzalam w naszej Travel Desk.
Lotéow nie ma... Wszystkie odwotane.
Przeczytaj.

Co to jest ,travel desk”? Maja tutaj biu-
ro podrdzy? ,,Orbis” w firmie? Nieslycha-
ne.

Patrze na gazete. Na pierwszej stronie
zdjecie przedstawiajace generata Wojcie-
cha Jaruzelskiego. Cos$ czyta.

- Nie ma problemu.

Powiedzialem.

Moi rozméwcy spojrzeli na siebie z za-
ciekawieniem.

- Znam rozne sytuacje. Bywaly moze
i gorsze. W roku 1956 w Poznaniu byty
nawet walki. Rodzice mi to méwili a tak-
ze Radio Wolna Europa. W 1968 roku-
mialem wtedy juz 18 lat, wiec bylem
prawie dorosty- syjonisci chcieli prze-
ja¢ wladze, ale skonczylto sie pokojowo.
Duzo wyjechato na Zachdd. Byly bledy,
wypaczenia, ,bananowcy’, ,wichrzyciele”
... Ale zawsze skonczylo si¢ spokojnie,
ceny tez wracaly do normy. Nawet cukier
mozna bylo kupi¢ po cenie komercyj-
nej, jezeli w uspotecznionym handlu go
zabraklo. Niedawno temu powstala ,,So-
lidarno$¢”. Zostalem jej czlonkiem, ale

legitymacji nie mam, bo jeszcze nie wy-
drukowali. Dopiero poczatek... Sktadki
zaplacitem z gory na caly rok. Idzie ku
dobremu, Chociaz fatwo nie jest. Wiado-
mo. Na pewno za kilka dni wszystko sie
unormuje.

Nie chciatlem zaglebia¢ si¢ w tekst ga-
zety, bo i tak niewiele z tego zrozumial-
bym, a przeciez nie przyjechatem do Rij-
swijk, zeby czytaé gazety.

Moi gospodarze ucieszyli sie, ze pro-
blem nie jest az tak wielki, jak mysleli.

- To jakie masz teraz plany?

- Plany? Takie same jak miatem. Obie-
catem wszystkim w domu, Ze przyjade na
Swieta Bozego Narodzenia. Zawsze byli-
$my razem. Kiedy$ nawet zeglowalem po
Wielkim Oceanie na Zawiszy Czarnym.
Bylo to w grudniu. Do domu przyjecha-
fem w dniu Wigilii. Na razie lotéw moze
i nie ma, ale na pewno przed Swietami
wszystko wréci do normy. Przeciez ty-
sigce ludzi sg w takiej samej sytuacji jak
ja- miedzy innymi moi dawni koledzy
z Benghazi. Na pewno s3g teraz w Pol-
sce, z rodzinami. Musza wroci¢ do pra-
cy. Chcialbym kupi¢ pomarancze... Dla
dzieci.

- Nie przejmuj sig— cokolwiek posta-
nowisz, my si¢ toba zajmiemy. Pomoze-
my, w miare naszych mozliwosci.

Panowie byli wyraznie zadowole-
ni. Po niderlandzku wymienili kilka
zdan, po czym zgodnie oswiadczyli,
ze nie czuja sie na sitach, zeby ze mng
rozmawia¢ o fachowych sprawach.
Zastanawiali sie, czy nie wysla¢ mnie
do Libii lub do Nigerii, ale $wiat stoi
otworem i nawet Indonezja, lub Ho-
lenderskie Antyle gdzie$ tam na Ka-
rajibach s3 mozliwe. Musze tylko mie¢
wazny paszport- ale ten, ktéry mam,
bedzie wazny jeszcze przez rok, wiec
problemu nie ma. Wizy zalatwig. Jutro
trzeba bedzie pojecha¢ do Centralnego
Laboratorium w Hoevelaken, tam bede
rozmawial z ich specjalistami o spra-
wach technicznych. Mamy czas, nic nas
nie goni. Lotéw i tak nie ma, granice
zamknigte, telefony nie dzialaja, wiec
nie ma si¢ czym przejmowac. No news-
good mnews'...Jutro mamy nastgpny
dzien a do Swiat jest jeszcze prawie
dwa tygodnie. No, moze troche mniej.
W miedzyczasie zadzwonimy do pol-
skiej ambasady i na pewno poradza
nam, co mamy zrobic.

Zeby jednak bylo wszystko jasne-
wszystkie koszty pobytu i podrozy
pokryje firma. Skoro zostalem przez
Interbeton zaproszony, to tak musi by¢.
Zadnej dyskusji. Pienigdze mi odda-
dzg- za hotel w Amsterdamie i za bilet

' Ang.: brak wiadomoéci to dobra wiadomos¢.
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do Holandii takze. Po rozmowie musze
poj$¢ do kasy. Temat zamkniety.
Harald odwiézt mnie do hoteliku
w Mariahoeve i uzgodnit w recepcji, zeby
rachunek wysta¢ do HBG. Objedzony
ciasteczkami, podekscytowany perspek-
tywa $wiatowe] kariery, z wypelnionym
portfelem i pelen optymizmu zjadlem
wykwintng kolacje w Mac Donald ‘s
i polozylem sie wczesnie spal. Jutro po-
staram si¢ czego$ dowiedzie¢ o sytuacji
w Polsce, ale juz nie dzisiaj. Wszystko
musi si¢ ulozy¢. Jutro rano pojedziemy
do Hoevelaken...A pdzniej do Polski''...
Bedzie o czym opowiadaé. Na pewno
wszyscy sie juz o mnie bardzo martwia.

* %%

Od tych wydarzetr mineto ponad
czterdziesci lat. Dziesigé lat poZniej
powstato Stichting Pools Podium. Po-
znatem wtedy Zosie, Jej meza oraz
kilkanascie innych osob o polskich ko-
rzeniach. Przyjaznimy si¢ do dzisiaj.

Pamigtam wzruszenie, gdy po raz
pierwszy zobaczylem na holenderskiej
scenie spektakl z polskg obsadg. Wy-
stgpili Grazyna Barszczewska i Marek
Kondrat... Wielkie gwiazdy, swiecgce do
dzisiaj.

Wtedy tez zrozumialem, ze mieszka-
jac w obcym kraju musze zachowac kul-
ture, przywigzanie do tradycji i odreb-
nos$¢ przywieziong z miejsca, w ktorym
sie urodzitem i wychowatem. Stworzy-
tem sobie wlasng, unikalng przestrzen
tgczgceq oba, tak odmienne, lecz przy-
jazne dla mnie $wiaty. Holandie- mojg
nowg, wybrang przez przypadek ojczy-
zne i te starg— Polske, ktéra zachowata
sie u mnie i u moich rodzicow gdzies
w naszych genach. Z kazdej staram sig
zachowal jedynie mite wspomnienia,
odrzucajgc wszystko to, co uznaje za
glupie, zle, a czasem nawet i podlte.

Ciesze sig, ze po tylu latach jestesmy
w dalszym ciggu razem, a przed nami
mamy wyzwan wiecej niz kiedykol-
wiek moglismy sobie wyobrazic.

Z okazji tak pigknego Jubileuszu-
trzydziestolecia-  Zycze — wszystkim
Czytelnikom, Sympatykom Pools Po-
dium oraz Redakcji Sceny Polskiej
duzo ZDROWIA i sity oraz wytrwato-
Sci w realizacji ambitnych zamierzen
w nastgpnych dekadach. Pozdrawiam
Was serdecznie i cieszg sig juz bardzo
na kolejne spotkanie w Utrechcie. Do
zobaczenia!

ANDRZEJ SKIBNIEWSKI

' Bedzie to juz odrebna historia. Opisze ja w na-
stepnym numerze Pools Podium - sprawy poto-
czyly sie zgola inaczej niz mozna byloby sie tego
spodziewac.
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Polska

Polskie Marki Turystyczne
Czy znasz je wszystkie?

olska stynie z niezwyklych miast, ta-

kich jak Warszawa czy Krakow. Jed-

nak w naszym kraju jest wiele innych
ukrytych klejnotow!

»Polskie Marki Turystyczne” to konkurs,
ktory wyrdznia mniej znane polskie regio-
ny, ktére nie tylko zaskakuja i s warte od-
wiedzenia, ale takze moga przyciagnaé tu-
rystéw dzieki swojej dostepnosci i wysokiej
jakosci infrastrukturze.

Zapraszamy do odwiedzenia zwycie-
skich regionéw konkursu ,Polskie Marki
Turystyczne”. Wigcej informacji znajdziecie
Panstwo na portalu www.polskiemarkitu-
rystyczne.gov.pl

Milego spedzenia czasu w Polsce!

Beskidy

Beskidy to jedno z najpigkniejszych i naj-
popularniejszych pasm gorskich w Polsce,
idealne miejsce dla aktywnych turystow
poszukujacych panoramicznych widokéw!
Ten poludniowy skarb przyrody nalezy
réwniez do niewielu regionéw w kraju,
w ktérych nadal mozna do$wiadczy¢ auten-
tycznego folkloru nieskazonego komercja
i masowg turystyka.

Kraina Lessowych Wawozéw
Kraina Lessowych Wawozdéw, polozona
nad Wisla we wschodniej czeéci kraju, jest
domem dla najwiekszego w Europie skupi-
ska wawozow lessowych. Oferuje mnostwo
unikalnych szlakéw turystycznych, rezer-
watdw przyrody i parkéw krajobrazowych,
w ktérych mozna zobaczy¢ rzadkie gatunki
roélin i niezwykle zréznicowang faune.

Lublin

Lublin

Lublin to oryginalne i urokliwe miasto
o bogatej wielokulturowej historii. Ma-
lownicze Stare Miasto jest najpiekniejsza
cze$cig miasta z dobrze zachowanymi za-
bytkami architektury z réznych epok, kolo-
rowymi kamienicami i brukiem.

Slask Cieszynski

Slask Cieszyniski to wyjatkowy region trans-
graniczny, ktéry laczy Czechoéw i Polakow
poprzez bogata kulture ludows i silne poczu-
cie tozsamoéci regionalnej. Oprocz licznych
ciekawych zabytkéw zwigzanych z historig
Piastéw i Habsburgéw oraz wielu ciekawych
przyrodniczo zabytkow, stynie réwniez z ko-
ronki koniakowskiej, ktora znajduje si¢ na Li-
écie Swiatowego Dziedzictwa UNESCO.

Torun

Torun to $redniowieczne miasto styna-
ce na calym $wiecie z pysznych piernikéw
i magicznego Starego Miasta, wpisanego na
Liste Swiatowego Dziedzictwa UNESCO.
Rodzinne miasto Kopernika, Torun, ze sta-
rym i tetnigcym zyciem uniwersytetem, jest
réwniez jednym z najwazniejszych osrod-
kéw naukowych i kulturalnych w Polsce.

Poznan

Polozony w polowie drogi miedzy Ber-
linem a Warszawg, Poznan jest pigknym
miastem, w ktorym w X wieku narodzita
sie polska panstwowo$¢. Malownicza sto-
lica Wielkopolski jest obecnie waznym
oérodkiem  gospodarczym, naukowym,
kulturalnym i turystycznym w zachodniej

czedci kraju. W centrum miasta mozemy
podziwiaé spektakularny Ratusz otoczony
uroczymi, kolorowymi kamienicami.

todz

Potozona w samym sercu Polski Lodz
jest szybko rozwijajagcym si¢ miastem
o wyjatkowych walorach turystycznych
Ta XIX-wieczna potega przemyslowa jest
pelna kontrastow, z ogromnymi starymi
fabrykami przeksztalconymi w eklektyczne
i awangardowe budynki. Uwazana za stoli-
ce polskiego street artu, zadziwia réwniez
mnodstwem instalacji artystycznych.

EnoTarnowskie

Dzieki dynamicznie rozwijajagcym sie
winnicom w Malopolsce, Polska staje
sie wschodzacym rynkiem dla smakoszy
win. Region tarnowski, nazywany cza-
sem ,,polska Toskanig’, oferuje nie tylko
smaczne wino, ale takze autentyczne lo-
kalne jedzenie i szeroka game wydarzen
kulturalnych. Latwo dostgpny region za-
pewnia réwniez profesjonalnie zarzadza-
ny catering.

Jura Krakowsko-Czestochowska

Wyzyna Krakowsko-Czestochowska (pl.
Jura Krakowsko-Czestochowska) to rozle-
gly teren o dlugosci prawie 100 km, obej-
mujacy obszar ponad 2500 km2 miedzy
Czgstochowa a Krakowem. Charaktery-
zuje sie picknymi pagérkowatymi krajo-
brazami, naznaczonymi licznymi biatymi
formacjami skalnymi z okresu jurajskiego
oraz duza liczbg jaskin.

Poznah
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Polska

olen is beroemd om zijn bijzondere

steden, zoals Warschau of Krakau. Er

zijn echter nog veel meer verborgen
juweeltjes in ons land!

Poolse Toeristische Merken is een wed-
strijd die de aandacht vestigt op minder
bekende Poolse regios die niet alleen ver-
rassend en een bezoek waard zijn, maar ook
toeristen kunnen aantrekken dankzij hun
toegankelijkheid en hoogwaardige infra-
structuur.

Wij nodigen u uit om de winnende regio’s
van de wedstrijd Poolse Toeristische Merken
te bezoeken. Veel plezier in Polen!

Beskiden

De Beskiden zijn een van de mooiste en
populairste bergketens in Polen, een ideale
plek voor actieve toeristen die op zoek zijn
naar panoramische uitzichten! Deze zuidelij-
ke natuurlijke schat is ook een van de wei-
nige regios in het land waar u nog authen-
tieke folklore kunt ervaren, onaangetast door
commercie en massatoerisme.

Land van de Losskloven

Het Land van de Losskloven, gelegen aan
de rivier de Wista in het oosten van het land,
herbergt de grootste concentratie 16ssravij-
nen van Europa. Het biedt een overvloed aan
unieke wandelpaden, natuurreservaten en
landschapsparken waar u zeldzame planten-
soorten en een zeer diverse fauna kunt zien.

Lublin
Lublin is een originele en charmante stad
met een rijke multiculturele geschiedenis.

Kraina Lessowych Wawozéw

De schilderachtige oude binnenstad is het
mooiste deel van de stad met goed bewaar-
de architecturale monumenten uit verschil-
lende tijdperken, kleurrijke herenhuizen en
kasseien.

Cieszyn Silezié

Cieszyn Silezié is een unieke grensover-
schrijdende regio die Tsjechen en Polen
verenigt door zijn rijke volkscultuur en sterk
gevoel van regionale identiteit. Naast talrijke
interessante bezienswaardigheden die ver-
band houden met de geschiedenis van de Pi-
ast- en Habsburgdynastieén en vele natuur-
lijke bezienswaardigheden, is de stad, die op
de werelderfgoedlijst van de UNESCO staat,
ook beroemd om zijn Koniakéw-kant.

Torun

Torun is een middeleeuwse stad die we-
reldwijd bekend staat om haar heerlijke pe-
perkoek en magische oude binnenstad, die
op de Werelderfgoedlijst van de UNESCO
staat. Torun, de geboortestad van Coperni-
cus, met zijn oude en bruisende universiteit,
is ook een van de belangrijkste wetenschap-
pelijke en culturele centra in Polen.

Poznan

Poznan, gelegen halverwege Berlijn en
Warschau, is een prachtige stad waar in
de 10e eeuw de Poolse staat ontstond. De
schilderachtige hoofdstad van de provin-
cie Wielkopolska is nu een belangrijk eco-
nomisch, wetenschappelijk, cultureel en
toeristisch centrum in het westen van het
land. In het centrum van de stad kunnen
we het spectaculaire stadhuis bewonderen,

EnoTarnowskie — Winnica Nowizny
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Poolse Toeristische Merken
{en je ze allemaal?

omringd door charmante, kleurrijke he-
renhuizen.

todz

L6dz, gelegen in het hart van Polen, is
een snelgroeiende stad met uitzonderlij-
ke toeristische attracties Deze 19e-eeuw-
se industriéle krachtpatser zit vol con-
trasten, met enorme oude fabrieken
die zijn omgetoverd tot eclectische en
avant-garde gebouwen. Beschouwd als
de hoofdstad van de Poolse straatkunst,
verrast het ook met zijn overvloed aan
kunstinstallaties.

EnoTarnowskie

Dankzij de zich dynamisch ontwikke-
lende wijngaarden in Malopolska is Polen
een emerging market voor gastronomi-
sche wijnen aan het worden. De regio
Tarnéw, ook wel het ,Poolse Toscane”
genoemd, biedt niet alleen heerlijke wijn,
maar ook authentieke plaatselijke gerech-
ten en een breed scala aan culturele eve-
nementen. De gemakkelijk toegankelijke
regio biedt ook professioneel verzorgde
catering.

Krakause-Czestochowska Jura

Het Krakause-Czestochowska hoogland
(pl. Jura Krakowsko-Czestochowska) is een
uitgestrekt gebied van bijna 100 km lang, met
een oppervlakte van meer dan 2.500 km2
tussen Czestochowa en Krakau. Het wordt
gekenmerkt door een prachtig heuvelland-
schap, gekenmerkt door talrijke witte rots-
formaties uit de Jura-periode en een groot
aantal grotten.

Jura Krakowsko-Czestochowska
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Theo Majofski i jego rodzina

GRAZYNA GRAMZA

rzydziesta rocznica dziatal-
nosci ,,Sceny Polskiej” w Ho-

skiej. Byl zwiazany z zespotami Willema
van Dinsena i jego zony Cathariny Kra-
ijesteijn oraz Johannesa Adamsa. W 1792
roku przyjaciel maltzonkéw Majofskich
zalozyt w Rotterdamie ,Nederduitsche
Tooneelisten”, ale kilka miesiecy pdzniej,
po wybuchu wojny z Francja, aktorzy po-
nownie ruszyli w objazd po niderlandz-
kich miastach i miasteczkach. W 1795
roku zaproponowano Majofskim staly
kontrakt w teatrze w Amsterdamie, ale
jeszcze wowczas wahali sie z podjeciem
decyzji, poniewaz chcieli wréci¢ do Rot-

landii sklonila mnie do za-
stanowienia si¢ nad przesztoscia.
Nie myslaltam jednak o historii
samej fundacji, ktorg dzieki ob-
chodom rocznicowym we wrze-
$niu, mialam okazje blizej poznad¢,
ale raczej o polskich artystach,
a przede wszystkim aktorach, kto-
rzy byli i sa aktywni w Holandii.
W pierwszej chwili, oprocz Ur-
szuli Antoniak, zadne nazwisko
nie przyszto mi do glowy, ale ona
jest przeciez rezyserka. Z kinem
oczywiscie nierozerwalnie laczy
sie Abraham Icek Tushinski, ale
nadal nie jest to aktor. Pomysla-
fam o Wojtku Cecherzu, Dorze
van Duivenbode, potem o Joshy
Stradowskim. I tyle. Nic wigcej nie
wymyslitam. Malarzy, rzezbiarzy,
fotograféw czy pisarzy o polskich
korzeniach znam zdecydowanie
wiecej. Jakie bylo moje zdziwienie,
gdy przez przypadek odkrytam, ze
polskie pochodzenie mial przodek
znanej rodziny aktorskiej, miano-
wicie Theodorus Johannes (Theo)
Majofski.

Theo byl aktorem, $piewakiem i rezy-
serem teatralnym. Urodzil si¢ 16 lipca
1771 roku w rodzinie Jézefa Majofskiego
(1739-1812) i Marii Ravens (1746-1818).
Ojciec przyszlego aktora pochodzi z Brze-
$cia Litewskiego i jako dziecko przybyl
z rodzing do Lejdy. Theo urodzit si¢ dwa
lata po $lubie rodzicow. Kiedy mial sze$é
miesiecy rodzina przeniosta sie do Hagi,
ale musiala zy¢ biednie, bo figuruje w pa-
pierach Kosciota jako diuznik. W 1791
roku Theo poslubil Johanne Adams,
z ktora mial dwanascioro dzieci. Byta ona
aktorka i $piewaczka grupy teatralnej Jo-
hannesa Adamsa. Sam Theo jako dziecko
grywal w przedstawieniach teatru ama-
torskiego w Hadze, a kiedy skonczyt 16 lat
przylaczyt sie do objazdowej trupy aktor-

terdamu. Tam dali kilka spektakli i kon-
certéw, ale bez sukceséw i rodzinie gro-
zito bankructwo. Takze prywatnie mieli
problemy, poniewaz zmarto im dwoje
dzieci. Dzigki przyjacielowi i szwagrowi,
Andriesowi Snoekowi, teatr w Amster-
damie ponowit swoje zaproszenie, ktére
Majofscy tym razem przyjeli. Sprowadzili
do siebie réwniez rodzicéw Theo.

W latach 1811-1820 amsterdamska
gmina wydzierzawita teatr Majofskim,
Snoekowi oraz Johannie Wattier- gwiez-
dzie sceny amsterdamskiej, za cene 10 tys.
guldenéw rocznie. W 1820 roku gmina
ponownie przejeta teatr, ale w zwigzku ze
zmiang sytuacji politycznej (w 1815 roku
powstato Krdlestwo Niderlandéw) zmia-
nie ulegta réwniez nazwa i ,Hollandsche
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Schouwburg” przemianowano na ,,Konin-
Kklijke Toneellisten™

Majofski i jego zespot mieli duzy wplyw
na repertuar teatru, zaczeli wowczas wy-
stawiaé, obok rodzimych i niemieckich,
sztuki francuskie, ktére przypadly do gu-
stu, zdobywajacej coraz wigksze znaczenie
spoleczne, burzuazji. Sam Theo gral m.in.
Ordona w ,,Swietoszku” Moliera.

Theo Majofski wraz z Andriesem Sno-
ekiem uchodzili za najlepszych aktorow
swoich czaséw. Majofski zyskal uznanie
widzéw za naturalng gre zaréwno w ko-
mediach jak i tragediach, jego in-
terpretacje byly niezwykle orygi-
nalne, co czasami narazalo go na
krytyke. Jednak cieszyl si¢ ogrom-
na popularnoécig. Prywatnie byt
bardzo pogodny i serdeczny, hol-
dowal burgundzkiemu stylowi
zycia i chociaz dobrze zarabial, to
zawsze brakowalo mu pieniedzy.
Swoim wierzycielom propono-
wal, zamiast splaty dlugu, bilety
na sztuki teatralne. Zmarl, jak
przystalo na wielkiego cztowieka
teatru, na scenie podczas wieczor-
nego przedstawienia. Przyczyna
zgonu aktora roku byl udar mézgu
(22 lutego 1736).

W élady Theo i jego zony, Jo-
hanny poszly trzy corki, ktd-
re rowniez zostaly aktorkami
i $piewaczkami: Louisa Johanna
(1803-1874), Jacoba Maria, ktéra
wystepowata pod pseudonimem
Koosje (1807-1947) oraz Anna
Maria (1810-1881). Wnuczka
i prawnuki Theo réwniez wyste-
powaly w teatrach: cérka Louisy
Johanny- Christine Stoetz oraz
tréjka jej dzieci. Z kolei syn Jaco-
by Marii, Johann Naret-Koning,
zostal skrzypkiem i koncertmistrzem.
Syn Anny Marii, Johan Francis Dahmen,
pierwszym flecista w amsterdamskiej fil-
harmonii

Theo Majofski za swoje zastugi jako
artysta i dyrektor teatru w Amsterdamie
zostal uhonorowany portretem, ktéry po-
$miertnie namalowal Gerard van Hove,
a jedna z ulic stolicy nosi jego imie: The-
odorus Majofskistraat. Portret mozna zo-
baczy¢ w galerii teatru w Amsterdamie
(Stadsschouwburg Amsterdam). Réwniez
w tej galerii znajduja si¢ dwa portrety Ja-
coby Marii, poniewaz corka Theo byta fan-
tastyczng aktorka i ,,krélowg wodewilu”

EINDHOVEN, 14.11.2022
GRAZYNA GRAMZA



HOTEL
RESTAURANT
a ’ ’ BOWLING
MEETINGS

For a family vacation or a pleasant business trip, book your hotel room at Mitland.
Enjoy the comforts of the rooms and make the most of its central location to visit the
Netherlands.

8

The combination of the relaxed atmosphere and a top team of enthusiastic staff will
make you feel at home. For your relaxation, Mitland has a large indoor swimming
pool, a sauna and Turkish bath.

Book your getaway in the Netherlands at  www.mitland.nl

Superb location | On-site parking | Excellent accesibility | Green surrounding | 146 hotel rooms
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